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AS TEKHNAINA REPUBLICA

Jean Farias’

RESUMO: Na Republica Platdo assume que a tékvn € um fator fundamental para
agregar as pessoas dentro de uma vida em comum e organiza as relagcdes de modo que
a cidade tenha o melhor sistema politico possivel, onde cada um exerce o €pyov que lhe
cabe. Para tanto o filosofo defende que a fungdo exercida por cada membro da pdlis
esteja de acordo com a sua natureza. E a partir dessa premissa que se torna importante
verificar dentro do texto platonico como ele articula elementos importantes para
defender tal pressuposto. Neste caso temos que verificar a relacao da té€kvrn com o €pyov
e da tékvn com a émotun sem negligenciar como a tékvr pode ser considerada algo
que beneficia a cidade como um todo.

Palavras-chave: Republica; Tékhne, érgon; platonismo

ABSTRACT: In the Republic Plato assumes that tékvn is a fundamental factor for
bringing people together within a common life and he organizes relations so that the
city has the best political system possible, where each one exercises the Epyov that is fit
for him/her. In this sense, the philosopher asserts that the function practiced by each
member of the polis should be in accordance with his/her nature. It is from this premise
that it becomes important to verify within the Platonic text how he articulates important
elements to defend this assumption. In this case we have to verify the relationship of
tékvn with €pyov and of tékvn with émotiun without neglecting how tékvn can be
considered something that benefits the city as a whole.

Key-words: The Republic, Tékhne, ergon, Platonism
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Introducio

Neste artigo pretendemos abordar trés aspectos das t€yvail na Republica. A
saber, que se trata de um elemento que favorece para que os seres humanos se reunam
em comunidade, que ¢ um fator que traz beneficio para a comunidade, e que isso se da
pois, possuir uma téyvn € possuir um tipo de conhecimento especifico.

Assim, poderemos afirmar que, mais além de reconhecer a habilidade produtiva
como uma competéncia humana capaz de conferir a capacidade para produzir roupas,
calgados, casas, domesticar animais e tirar o alimento da terra, Platdo considera o valor
das téyvan na constitui¢do social das moAeic. Isso, pois, os seres humanos, dotados de
habilidades distintas, buscando amenizar as caréncias que t€ém em comum, reinem-se
em um local e estabelecem o modo de vida coletivo. Entdo, a satisfacao das
necessidades por meio da producdo de recursos basicos, no primeiro momento, seria o
fator responsavel pela reunido de pessoas em comunidades (cuvowkia), j& que, na
concepgdo platonica, o ser humano, apartado de um grupo social, ndo seria capaz de

satisfazer plenamente todas as caréncias que o fragiliza.? Por isso:

Um homem chama um outro para ajuda-lo em uma necessidade e um
outro em uma outra €, ja que precisam de muitas coisas, reinem
muitos em um Unico local de morada, tendo-os como companheiros
e auxiliares, a essa vida comum chamamos de cidade. (Rep. 11, 369¢)*

Essa analise, quase que sociologica, feita por Platdo ¢ seguida de uma
consideracdo acerca da natureza humana que incide sobre a divisdo do trabalho: no

didlogo, ele nos mostra Sdcrates a observar uma relagdo indissocidvel entre a natureza

2 Cf. ylyvetar totvov, fv 8 &yd, mOAIG, g £yOuoL, Emeldh TVYXAvEL MUY EKaoTOG 0VK aDTUPKNG, GAAGL
TOAAGYV BV €vdenc: 7 Tiv’ ofel dpynv dAAnV moAw oikilewv; (Rep., II, 369) Uma cidade nasce, parece me,
porque cada um de nds ndo ¢ auto-suficiente, mas carente de muitas coisas. Ou crés que haja um outro
principio para fundag¢do de uma cidade? (Tradugdo: Anna Lia Amaral de Almeida Prado)

3 Cf. obto 67 Gpa maparapBavov dAlog dAlov, &r” &Alov, TOV 8 &’ BAlov ypeiq, TOMMY Sedp evot,
ToAOUG gig piav oiknow dyeipavteg kovmvoig te kai fonbodc, tavtn tfj cuvowkia £06ped a moAv Svopo
(Tradug@o: Anna Lia Amaral de Almeida Prado)
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humana e as atividades produtivas, tornando tal relacdo a justificativa para o modo de

produg¢do mais adequado:

[...] cada um de no6s ndo ¢ semelhante a cada um dos outros, mas por
natureza (tov @vow), é diferente, sendo um feito para realizar um
trabalho (£pyov mpdéet) e outro para um outro. [...] E entdo, quem
agiria melhor? Quem, apesar de ser um s6, trabalha muitas artes
(Téxvac) ou quem, ja que é um so, trabalha uma s6? (Rep., 11, 37a-b)*

O estabelecimento da natureza humana como condicdo determinante para
realizagao das fungdes especificas dentro de uma comunidade € o aspecto que influi no
modo como os seres humanos se organizam, e isso, de certa forma, serve como
amalgama entre os pressupostos historicos e sociais que Platdo apresenta, e a sua
proposta filosofica expressa na Repiiblica.’ Um dos principais aspectos que deriva
dessa proposta platonica ¢ a concepg¢dao de uma justaposicao de carater entre o ser
humano e a propria cidade, aspecto este reforcado na medida em que Platdo confirma

os vinculos existentes entre os concidadios.®

4 Cf. [...] vvo® yap kol antdg €indvrog cod, dti mpdTovpudv fudv @deTal EKactog 00 Thvy Buotog
EKAOT®, GALA SLaPEp@V TNV VGV, GALOG €” dAlov Epyov mpdéel. [...] Ti 8¢; TOTEPOV KOANOV TPATTOL
&v Tic €lc AV TOAAG Téyvag épyalopevoc, 1 dtavuiav €ic; (Tradugdo: Anna Lia Amaral de Almeida
Prado, como modificagdes.) Esse carater também soa como se fosse uma premissa historica da natureza
humana, embora ele seja apresentado apos a proposta de fundagdo da pdlis logoi. Mas sobretudo, ha de
se destacar que a experiéncia grega de fundagdes das cidades estd muito relacionada a fundagdo de
colonias, ou seja, a propria cidade envia cidaddos para outras areas tendo como objetivo de fundar outras
cidades. Por isso a tese platdnica apresentada a partir do segundo livro da Republica, nos serve como um
momento que antecede ao processo de fundacdo da pdlis e do estabelecimento de uma politéia, que seria,
segundo a nossa interpretacdo a determinacao de um governo e de uma forma de governo.

S Em seu comentario a passagem Adam nos lembra que a natureza humana se principia na conjungéo
corpo e alma e é essa natureza que em comunhdo com outras formas um peculiar ao conjunto de cidaddos
que formam a po6lis. “The City of [I—IV is a kata oot oikicOeioa noAg. What is meant by @voig? Not
inorganic Nature, but the “nature” Tolc is or aggregate of moAitat (as the unit in a city is the man) human
nature, in other words, the nature of the human soul, which, according to Plato and Socrates, constitutes
a man's true and proper individuality. It is not however human nature as it is, but as it ought to be, which
is the foundation on which the Platonic State is built; so that, although the doctrine of transcendent Ideas
is excluded from the first four books (see on III 402 c), Idealism at all events is present. See also Krohn
Plat. Frage pp. 8 —11, and (for the connotation of ¢¥Oc1g) Benn's article on “The Idea of Nature in Plato”
in Archiv f. Gesch. d. Phil. IX pp. 24 — 49 and Péhlmann L.e., pp. 110 ff.” ADAM, 2010, p. 95

® Em outra constata¢do supostamente historica Socrates demonstra que os trés tipos de alma aparecem
reproduzidas nas cidades historicas, determinando pelo menos trés tipos de carateres para as cidades: as
que sdo irasciveis, aparentemente dispostas aos combates; as que sdo t€m apego a riqueza e ao luxo e as
que sdo afeitas ao conhecimento. E, segundo a postula¢do de Socrates isso se da devido aos carateres dos
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A institui¢do do €pyov em concordancia com @Uo1¢ concede a polis seu primeiro
estatuto, que sera elaborado na medida em que o didlogo se desenvolve. Nesse sentido,
Anne Balansard (2001, p. 291-292) 7 ressalta que a composi¢io da pélis Iégoi é dada
pela divisdo de tarefas, que oferece uma estruturag@o basica delimitada pelo exercicio
especifico da atividade. Giuseppe Cambiano (1991, p.228)? antes, ja destacava que o
carater estruturante, formulado a partir da relacdo entre a natureza humana e a fungao
na cidade, fornece o estatuto objetivo e um sistema organizacional para a polis. Tanto
a analise de Balansard quanto a de Cambiano incidem sobre o primeiro momento da
polis logoi, mas ndo deixam de apontar que essa relagdo entre a natureza humana e a
funcdo na comunidade ¢ um principio para a estruturagdo politica das classes da pdlis

l6goi.’

cidaddos de cada cidade. ap’ obv Npiv, RV & &yd, oA &viykn Oporoysiv 811 ye o odTd &v EKAGTM
gveoTiv NUOV €16M T€ kol 710N dmep €v T TOAeL; 00 yap mov GAL0Oev ékeloe dpiktal. yeholov yap v &in
&l T1g 0indein 10 Bvpoedeg PN €k TV IB1OTAV &V Taic TOAESV Eyyeyovéval, ot o1 Kai Exovct TadTny TV
aitiav, olov ol kotd Ty Opdxny T& Kol Zvdikny Kai oXeddV TL Katd TOV &vem om0V, T 10 Prhopabic, d
31 TOV map” Nuiv péMot’ &v Tig aitidcaito Tomov, fj T erloypruaTov 1o TEPL Tovg e Potvikag elvan Kol
ToVG KoTd Alyvmtov eain tig Gv ovy fixiota. (Rep., IV, 435e-436a) “por ventura ndo é absolutamente
forcoso que concordemos que cada um de nos estd presente as mesmas partes e caracteres que na cidade?
Nao ¢, efectivamente, de nenhum outro lado que elas para 1a vao. Seria, na verdade, ridiculo que alguém
supusesse que a irascibilidade ndo provinha dos habitantes das cidades que sdo acusados de ter esse
temperamento, como da Tracia e da Citia e que quase todas as regides setentrionais; ou o gosto pelo
saber, que poderia atribuir-se de preferéncia a nossa regifo; ou o amor das riquezas que nao deixaria de
imputar aos Fenicios e aos Egipcios.” (Tradugdo: Maria Helena da Rocha Pereira)

T Cf. “Revenons au principe de la répartition des tAches. Ce principe permet bien de séparer les fonctions
au sien de la cité et d’isoler une fonction guerriére, mais il ne permet pas de les hiérarchiser. En d’autres
termes, le principe de la répartition des taches ne justifie pas, la partition de la cité en trois classes,
partition que Socrate explicite dans un mythe des races”.

8 Cf. “Nella Repubblica delimitazione del campo delle singole tecniche, gerarchia tra uso e produzione
e distinzione dei livelli ontologici vengono a confluire in un tessuto unitario. Ne risulta, come se ¢ visto,
un'immagine di citta strutturata gerarchicamente, alla quale corrisponde, in simmetria perfetta,
un'analoga immagine di campi e forme del sapere gerarchicamente strutturati. Se la delimitazione del
campo di una tecnica non ¢ frutto di convenzione, mas ha un carattere oggettivo diventa possibile
inferirne una corrispondente unilateralita naturale delle doti umane nell’esercizio di una tecnica: come
ogni tecnica, essendo strutturalmente connessa a determinati aggetti, non puo sostituirsi o confondersi
con altre - ed eccezione di quelle pseudo-tecniche che sono le imitazione - cosi ogni tecnico, essendo
strutturalmente legato all'esercizio di una sola tecnica, non pio arrogarsi 1’esercizio di altre tecniche, con
tutte le conseguenze di ordine politico che ben conosciamo”.

9 Posteriormente, essa circunstincia serd explicita no momento em que Socrates vedar o transito entre os
elementos constitutivos das classes, ndo porque uma ¢ mais importante que a outra, mas pelo fato das
fungdes demandarem ciéncias especificas desenvolvidas por naturezas apropriadas. Nas palavras de
Sécrates: AL 8tav ye olpar SNUOLPYOS BV T TIC BALOC YPNUATIOTHG QVGEL, EmElTa, Ematpduevog 1y
oVt fj TANROEL §j ioy0t ff GAA® T To100T® £i¢ TO ToD moAepkoD £160¢ Emiyelpi] iévar, fi TV ToAepKdY
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1. Téyvn e Epyov

Todavia, para chegar até esse ponto mais avancado da conformacao politica da
polis logoi temos que analisar a concepgao de téyvn exposta na Republica, destacando
alguns importantes pontos intermédios, a saber, 0o modo de producdo considerado como
mais eficiente, o carater de utilidade que se extrai da posse das t€yvai e a dimensdo
epistémica que elas possuem.

A analise do primeiro ponto passa pela pergunta feita por Socrates: “Quem
agiria melhor sendo um sd, alguém que trabalha muitas artes ou quando [trabalha] uma
inica?” (Rep., 11, 370b)'°. O cerne dessa questio estd na oposicio entre os dois modos
de producdo “o que trabalha muitas artes” opde-se ao de “quem trabalha uma unica
arte.” O termo &pyalouevoc, participio do verbo médio passivo épydlopat, que
Hesiodo, por exemplo, usa para dizer que a raca de humanos trabalhava com bronze'!,

2 nessa passagem, estd ligado a téyvac,

cujo tema &pyo- origina a palavra &pyov,!
transmitindo a ideia de que se pode trabalhar de um modo especifico, no caso, com

muitas artes, enquanto a disjuncdo posta na pergunta estabelece um segundo modo de

15 €i¢ 10 0D PovAgvTicod Kai PUAaKOG AvaELg GV, Kol T8 GAAA®Y 0DTOL dpyavo peToAopBavmot Kol
TOC TWAC, §) dTov 6 avTdg ThvTo TadTe Bl SmyEpt] TPATTEW, TOTE Olpal Kol 6ol Sokeiv TodTy ThY
ToVTOV peTafolMv kai moAvmpaypocHvy Shebpov sivar T moAet. (Rep., IV, 434a-b) “Mas quando,
penso eu, um homem for, de acordo com a sua natureza, um artifice ou negociante qualquer, e depois,
exaltado pela riqueza, pela multidao, pela for¢a ou qualquer atributo deste género, tentar passar para a
classe dos guerreiros, ou um guerreiro para a dos chefes e guardides, sendo indigno disso, e forem esses
que permutem entre si instrumentos e honrarias, ou quando mesmo homem tentar exercer estes cargos
todos a0 mesmo tempo, — nesse caso penso que também achards que esta mudanca e confusio serdo a
ruina da cidade”. (Traducdo: Maria Helena da Rocha Pereira)

10 Cf. motepov KAMOV TpdTTot &V TIC €1 MV MOAAAC TéYvaC Epyaldusvoc, §f Stav piav €ic; (Tradugio
nossa.)

CE. v & v xéhkea pév tevyea, xdAkeot 8¢ te oikor / xahk® & eipydlovto: péhog 8’ odk Eoke Gidnpoc.
(Os Trabalhos e os dias, 150-151) Suas armas eram de bronze, de bronze suas casas, trabalhavam com
bronze: negro ferro ndo existia. (Traducdo: Alessandro Rolin de Moura.)

12 Cf. “Nombreux dérivés dont le plus grand nombre reposent sur un théme €pya- (...) Désidératif de
gpyaloua, epyaceio. Tous ces dérivés sont issus d'un théme €pya- 1'idée de Schwyaer, Gr Gr 1,500, de
tirer épydrtng ou gpyalopon do pluriel n. pya reste en l'air. Mais il est difficile de trouver mieux. Un
théme en dentale €pyata, pluriel neutre de £pyov, rendrait dans une certaine mesure compéte de
l'extension de £pya- (cf. ovopdlm de dvopa et Meillet, MSL 22, 1921, 228); ce théme este attesté chez.
Hsch. sous le lemme dykoAidag Eiket, mais le mot £pyeta doit p. -€ étre corrigé. Et 'on ne peut faire fond
non plus sur le mycénien wekowekate Bader, o.c., §§16-17. CHANTRAINE, 1977, p. 364
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trabalhar, a saber, “com uma unica [arte]”. Essas alternativas sdo excludentes, assim,
ou se trabalha com muitas artes ou se trabalha com uma unica arte.

A construcdo argumentativa se da a partir de trés premissas: 1) por natureza as
pessoas sdo diferentes; 2) cada natureza € apta para realizar uma fungao (£pyov npdéet)
e 3) trabalhar com uma tnica arte (t€yvr) € mais eficiente. Em termos de conceituagio
ampla e geral, mas simplista, “arte” (té€xvn) e “fungao” (§pyov) podem ser entendidos
como sindnimos, pois pela arte se alcanca um resultado e essa afirmagdo se aplica
também a fun¢do. Tal interpretacdo pode ser observada, por exemplo, em Maria Helena
da Rocha Pereira ¢ Anna Lia Amaral de Almeida Prado, que em suas tradugdes da
Republica, para passagem supracitada, optaram por traduzir t€yvn por “oficio”.
Obviamente essa escolha nio é vedada pelos dicionarios.!* Nao obstante, téxvn, na
Republica, se compreendida como um conjunto proprio de regras e leis que aderem a
um €pyov especifico, vem a ser o elemento mediador da relagdo entre a bo1g humana
e seu &pyov. Cambiano (1991, p.66) identifica que, desde os primeiros didlogos, Platao
atribui a téyvn o fornecimento de recursos epist€émicos e metodologicos que
possibilitam a execugio adequada da funcdo.!* Algo que, de certa forma, é mencionado
no fon por Platfio, na passagem que ele nos mostra Socrates afirmando que a “cada uma
das téyvon foi atribuida pelo deus um poder de conhecer um certo &pyov? Pois, eu
suponho, as coisas que conhecemos pela arte de pilotar ndo conhecemos pela arte

médica.”!> Assim, o Zpyov pode ser definido como o trabalho que é melhor realizado

13O conceito de téxvn em algumas ocasides traz a no¢do de “habilidade de exercer a fungdo” com a
propria “fun¢@o”. Entretanto, no argumento da Republica a dinamica os dois termos, embora imbricados,
trazem algumas nuangas que os especificam de modo mais determinante.

14 Cf. “Le tecniche appaiono il modello epistemologico per eccellenza. Le tecniche sono
I’esemplificazione di che cosa significhi ‘sapere’. Cio che permette loro di possedere tale qualificazione
consiste, secondo Platone, nella delimitazione di un campo di competenza. La forza e la debolezza delle
tecniche poggia interamente su questa delimitazione. Per stabilire chi ¢ un tecnico occorre chiarire qual
¢ il campo, cio¢ quali sono gli oggetti costituenti tale campo, nel quale egli si dimostra tale”.
CAMBIANO, 1991, p. 66

15 Cf. ovkodv EkdoTn TV TEXVDOY Gmodédotal TL H1d Tod O£0d Epyov oig T& EIval YLYVOGKELY; 0D YEp TOL
a xuPepvnTicy] yryvookopev, yvooouebo kol iotpwi]. (Ion, 537¢ Traducgdo: Claudio Oliveira, com
modificagdes.)
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por um agente especializado, no caso um demiurgo especifico, detentor da té€yvn

especifica.!®

Cada téyvn ¢é responsavel por uma area especifica de atividade
(8pyov): isso pode consistir na producao de objetos (a flauta, o navio),
nos modos de uso dos objetos (som, navega¢do) ou no cuidado
(therapéia) de setores da natureza (a terra, os rebanhos, os corpos
humanos). A téyvn controla a totalidade de seu escopo (a medicina ¢
o cuidado de todo o corpo) em todas as dimensdes temporais.
(VEGETTI, 2004. p. 197)"

“Isso envolve definir o ato e o produto especificos que caracterizam cada uma
das artes A definigdo precisa esta enraizada e articula o trabalho adequado de uma coisa,
a realizagdo (telos) em vez de falha ou deficiéncia.” (EDWARDS, 2015, p.87)"8

Importante destacar que, para assumir uma fun¢do segundo a natureza adequada
deve-se ter também o compromisso com o aprimoramento do conhecimento dos meios
praticos e tedricos, isso significa aprimorar a téyvn. Em uma das passagens na qual
Soécrates menciona a figura do guardido, ele diz que, “quanto mais importante for a
funcao dos guardides (10 t@v puAdk®v Epyov), tanto mais lazer que as outras ela exigira

e ainda arte (téxvn) e maximo cuidado.” (Rep., 11, 374d-e)!° O “lazer” que Socrates

16 Isso pode ser observado pela passagem 370c-d, quando Socrates menciona que mesmo os objetos de
trabalho dos agricultores devem ser produzidos por outros demiurgos, portadores da t€yvrn especifica
para a producgdo dos objetos. Cf. ®g £otkev, 00K aNTOC TOMGETOL £0VTY TO APOTPOV, €1 LELAEL KOAOV
glvat, 0082 ouviny, 0088 TdALa dpyava doa Tepl Yewpyioy. o0 avd 6 0ikodorog: TOAADY 82 Kol TodTm
del. oaNTOG 8™ 0 VEAVING TE Kol 0 okVTOTONOG. (Rep., 11, 370¢c-d.) Com efeito, ndo sera o lavrador em
pessoa, ao que parece, que fara o arado para si, se quer que seja perfeito, nem a enxada, nem os demais
utensilio de lavoura. Nem, por sua vez, o proprio pedreiro; também esse precisa de muitas coisas. E do
mesmo modo o teceldo e o sapateiro. (Traducdo: Maria Helena da Rocha Pereira) Cambiano comenta a
passagem. Cf. “Per non contravvenire alla divisione del lavoro, le tecniche fondamentali (agricoltura,
edilizia, ecc) richiedono la formazione di altre tecniche che producano gli strumento del loro lavoro.”
CAMBIANO, 1991, p.146

17 Cf. “Ogni techne & preposta a un ambito specifico di attivita (ergon): questo pid consistere nella
produzione di oggetti (il flauto, la nave), nelle condotte d'uso degli oggetti (il suono, la navigazione), o
nella cura (therapeia) di settori della natura (la terra, i greggi, i corpi umani. La techne controlla la totalita
del suo ambito (la medicina ¢ cura dell'intero corpo) in tutte le dimensioni temporali”. (Tradugdo nossa)
18 Cf. “This involves defining the particular act and product that characterizes each of the arts. ‘Precise’
definition is rooted in and articulates the proper work of a thing, the realization (telos) rather than failure
or deficiency”. (Traducdo nossa)

19Cf. ovkodv, v & &yd, 660 PéYIGTOV TO THV PLAGK®V EPYOV, TOGOVTE GYOAg T TV dAL®Y TAsioTNg
v i kol av téxvne e kol émpehsiog peyiomg dedpevov. (Tradugido: Maria Helena da Rocha Pereira).
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aponta nesse caso ¢ na verdade a oyoAn, um dcio contemplativo, dedicado aos estudos,
um 6cio produtivo e que estd em pé de igualdade com a propria t€yvn. A intengdo, nesse
caso, ¢ desenvolver o demiurgo para a melhor execucao da sua atividade, fazer dele um
especialista exato naquilo que € o seu oficio.

Para entender como a exceléncia na realizagdo da funcao ¢ importante dentro da
cidade, podemos partir do exemplo do instrumento apropriado para a poda de videiras,
que vem a ser ilustrativo para posicionarmos o argumento em seu principio. Diz

Socrates na passagem:

E entdo, poder-se-iam talhar os sarmentos da vinha com uma faca,
uma lanceta ou muitos outros instrumentos? — Como nao? — Mas,
com coisa alguma se executaria tdo perfeitamente a tarefa, segundo
julgo, como com uma podoa manufaturada para o efeito. — E verdade.
— Entdo ndo aceitaremos que é esta a sua fungdo (pyov)? —
Aceitaremos, portanto. — Penso que agora entenderas melhor o que
ha pouco eu perguntava, ao interrogar se a fung¢do (§pyov) de cada
coisa ndo era aquilo que ela executava, ou s6 ela, ou melhor que as

Embora ndo seja do nosso interesse, por enquanto, abordar a figura do guardido, a passagem ¢ relevante
para observarmos a relagdo entre o &pyov, a @Ooic ¢ a téyvn. Cf. dAL’ dpo OV eV GKLTOTOWOV
StekAMDOpEY UNTE YEOPYOV EMIXEIPETV €lvan S0l UHTE DQEVINY WATE 0IKOSOHOV GAAY GKLTOTOpOV, Tva
oM MUV 10 TG OKLTIKTG EpyoV KOADG YiyvorTo, Kol TdV GAA®DY Vi EKACT® OoANTMG £V ATESIOOUEY, TPOG
0 éme@ikel Ekaotog kol £p° @ EueAle TV EAmV ool Syov S16 Piov adTd Epyalduevog ol mopieig
TOVG KOopod¢ KoAMC Gmepydoschar: T 88 81 mepi 1OV MOAEUOV TOTEPOV 0V MEPL TALIGTOV &0TiV €D
anepyacOévta; i obTo PAdIov, HOTE KAl YEOPYDVY TIC G0 TOAEUIKOG EGTOL KO OKVTOTOUMY Kol BAANV
Tévmv fvivodv Epyalouevoc, TETTELTIKOG 68 1) KuPELTIKOG ikovig 008" v €1 yévorto uf odtd Todto éK
Tod0G EMTNOEVMV, GAAL TAPEPY® YPDOUEVOS; Kol AoTida pev Aafav 1 Tt GALo TdV TOAEUIKDY OTA®V TE
Kol OpyGvev avdnpepov OTATIKTGS §] Tivog GAANG piyme TdV Katd TOAEHOV Tkavog E0Tan Ay®VIeTNS, TV
3¢ M@V Opydvmv ovSEV 0VdEVAE dNoVPYOV 00SE GOANTV Anedev momcel, ovd Eotal YpRoYLOV TQ
e TV EMoTAUNY EKAGTOL AaPOVTL pnite TV HeéTnv iKoviv Tapaoyopéve; (Rep., 11, 374b-c). “Mas
nds impedimos o sapateiro de tentar ser ao mesmo tempo lavrador, ou teceldo, ou pedreiro, e s6 o
deixamos ser sapateiro, a fim de que a obra de sapato resultasse perfeita; e, do mesmo modo, a cada um
atribuimos uma tUnica tarefa, aquela para a qual cada um nascera ¢ havia de exercitar toda a vida, com
exclusdo de outras, sem postergar as oportunidades de se tornar um artifice perfeito. E no que respeita a
guerra, ndo deve ligar-se ainda mais importancia ao seu aperfeicoamento? Ou ¢ assim tdo facil que sera
ao mesmo tempo guerreiro qualquer lavrador, ou quem trabalha de sapateiro ou em qualquer arte, ao
passo que ninguém pode tornar-se um bom jogador de damas ou dados, se ndo se dedicar a isso desde a
infancia, e se s6 o pratica como passatempo.? Se uma pessoa pegar ume escudo ou em qualquer outra
arma ou instrumento de guerra, tornar-se-a no proprio dia um lutador satisfatorio com armas pesadas ou
em qualquer outra espécie de combates, ao passo que o facto de tomar nas maos qualquer outro
instrumento ndo fard de ninguém artifice ou um atleta, nem sera util aquele que ndo tiver adquirido
conhecimento de cada arte nem obtiver pratica suficiente?”” (Traducdo: Maria Helena da Rocha Pereira,
com modificagdes)
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outras. — Entendo — respondeu — e parece-me que ¢ essa a fungdo de
cada coisa. (Rep., I, 353a-b)*

Em sintese, Socrates afirma que a atividade de poda poderia ser feita por
qualquer tipo de instrumento de corte, entretanto ¢ melhor realizado por uma faca

especifica. Nesse arco argumentativo, a questdo esta sendo colocada no ambito da

3 A

apetn de cada coisa, ou seja, o que faz a funcdo ser mais bem executada € a dpet| que
¢ inerente ao objeto. Outro exemplo usado por Socrates ¢ da relagdo entre a fungdo

(¢pyov) do olho e sua exceléncia (apetn):

Bem — disse eu — Portanto, ndo te parece ter uma virtude (épetn) que
lhe ¢é propria tudo aquilo que esta carregado de uma fungio (¢pyov)?
Tornaremos ao mesmo ponto: os olhos, diziamos nos, tém uma
fungdo (Epyov)? — Tém. — Portanto, t€ém também uma virtude
(&petn)? — Tém também uma virtude. (...) — Ora bem! Porventura os
olhos cumpririam bem a sua fun¢do, se ndo tivessem a virtude
(&petn) propria, mas um defeito em vez dela? — Como poderia fazé-
lo? — retorquiu — referes-te talvez a cegue apetn ira, em vez da vista?
(Rep., 1, 353b-c)?!

Aparentemente os exemplos do instrumento de podar videira e dos olhos sao
similares, mas devemos entendé-los em suas especificidades. A funcao do olho,

enxergar, s6 pode ser exercida pelo olho, entdo é uma funcio exclusiva.?? Por sua vez,

20 Cf. 11 8¢; poyoipg dv aumélov KARpo Arotépols Kol ouiln kai dAAoL TOAAOTG; - i yap ob; - GAA
00deviy’ &v olpon obtm KaddS dg Spemdve T &mi TovTE EpyacévTL. - GANOA. - dp” oDV ob TodT0 TOvTOL
gpyov Oncopev; - OMcopey Pav oV - vy 81 olpot duevov av padoig & &ptL NpdTmy, TuvOavopEVoG &l 0D
10070 €KAGTOV €N £pyov O v 1 pdvov Tt 1] KdAAoTo TdV GA®V dmepyalntal. - GALG, Epn, pavOdve te
Kai pot Sokel TodTo xdoTov mpdypotoc Epyov etvat. (Tradugdo: Maria Helena da Rocha Pereira)

2L Ct. glev, v 8 €yd. ovkodV Kkoi Gpeth) Sokel ot stvat kAot Prep Kol EPYOV TL TPOCTETAKTAL, TOHEY
8& &ml 1o AT TEAWY: OPOUAUGY, AUy, EGTL TL EpyoV; - EOTIv. - AP’ 0DV Kai apeTr OPOaAuGY EoTtv; -
Kad petn. (...) - &g O dp’ &v moTE dppata TO ATV EPYoV KAADS AmEPYAcUVTO T} EXOVTO THY aOTHY
oikelav apetnyv, AL dvti Tig apetiig Kakiav; - kKol TG Gv; En: TVEAOTNTA YOp (0mG AEYELG AVTL THG
Syewc. (Tradugdo: Maria Helena da Rocha Pereira)

220 exemplo da fungdo do olho se assemelha a outro mencionado anteriormente por Socrates. Também
em conversa com Polemarco, ele recorreu ao termo €pyov para destacar o aspecto caracteristico da
natureza do fogo, cuja “tarefa” é aquecer e ndo esfriar. Disse Socrates ao filho de Céfalo: o0 yap
OepuoTnTOC Olpan Epyov Yiyew dALd Tod dvavtiov. (Rep., I, 335d.) Nio é, creio, tarefa (pyov) do calor
o tornar frio, mas a do contrario. (Traducdo: Anna Amaral de Almeida Prado.) Nesse caso, o £pyov do
fogo € aquecer porque ele teria uma @VG1G quente ou, por outro viés, a sua apet € causar o aquecimento
e ndo esfriamento.
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a fun¢do do instrumento de podar pode ser realizada por qualquer outro instrumento,
mas ¢ melhor realizada por aquele que para isso € proprio, trata-se de uma func¢ao ideal.
A exceléncia (apetn) de algo ¢é de algo com uma fungao (§pyov) e garante a qualidade
de realizacdo da funcdo que lhe cabe, embora ndo lhe garanta exclusividade na
execucdo. Para artefatos, de modo geral, isso ¢ uma regra, qualquer objeto pode ser
usado para muitos propdsitos, mas comumente se espera que o instrumento projetado
para uma finalidade exerca com mais exceléncia a fungdo especifica, ou seja, o
instrumento funciona melhor quando, segundo a dpety propria, € utilizado
especificamente na fungdo que lhe cabe. A descri¢cdo da dpetn segundo essa perspectiva
estaria funcionando de forma andloga a descrigdo da t€yvn que proporciona a cada
natureza apta o bom exercicio de sua fungdo especifica.

Para explicar o que, nesse contexto, esta especificando t€yvn e &pyov a partir
das atividades produtivas que se exercem na cidade, temos que recorrer a exemplos que
ndo estdo dispostos linearmente na estrutura argumentativa da Republica. Todavia, o
entendimento das passagens proporciona a compreensao de que a t€yvn, de certa forma,
precede o &pyov exercido. Para comecar, observemos que, dentro do contexto da criacao
da pdlis l6goi, Socrates enumera alguns demiurgos que estariam na base da organizagao

da cidade no primeiro momento de sua existéncia:

Existira outra solugdo que ndo seja haver um que seja lavrador, outro
pedreiro, outro teceldo? Acrescentar-lhe-emos também um sapateiro
ou qualquer artifice que se ocupe do que é relativo ao corpo. (Rep.,
11,369d)*

Nesse caso ele estd identificando os agentes propriamente ditos para em seguida

explicitar o modo de producao:

Deve cada um desses homens executar o seu trabalho proprio (1o
avtod €pyov), para ser comum a todos? Por exemplo, o lavrador,
sozinho fornecera trigo para quatro, gastara o quadruplo do tempo e

2 Cf. Ao 11 yewpydg pev glc, 6 82 oikodopoc, BAAOG 8¢ TL ¢ VOAVING T Kol GKVTOTOHOV aDTOGE
npocOnoope v 1 Tv’ dAdov Tdv Ttept 10 adpa Bepamevtv; (Tradugdo: Maria Helena da Rocha Pereira)
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do esforgo com a obteng¢do do trigo para partilhar com os outros, ou
preocupar-se-a apenas consigo, e preparara a quarta parte deste trigo,
na quarta parte do seu tempo, e com o0s outros trés quartos gasta-los-
a um na constru¢do de uma casa, outro ainda de calgado, e, sem as
partilhar com outros, tera coisas, fazendo por si mesmo o que € seu.
Adimanto declarou: — Talvez seja mais facil do primeiro modo do
que do segundo, 6 Socrates. (Rep., I1, 369¢-7370a)**

O modo de produgdo se da por meio de t0 abtod €pyov, ou seja, cada demiurgo,
segundo o dominio da téyvn, realiza apenas a funcdo que lhe € propria, estabelecendo
a exceléncia na realizacdo de sua tarefa.?

Para verificar como essas func¢des se dao a partir de um método e conhecimento
especifico, temos que buscar referéncias no primeiro e no sexto livro. No primeiro livro,
em conversa com Trasimaco, SOcrates alerta seu interlocutor que a t€yvn ¢ inerente a

uma funcao (¢pyov) especifica:

E o Piloto? O piloto como deve ser, ¢ chefe dos marinheiros ou
marinheiro? — E chefe dos marinheiros. — Ndo é preciso tomar em
linhas de conta para nada o facto de ele estar embarcado no navio;
nao € por isso que devera chamar-lhe marinheiro, pois ndo € pelo
facto de ele navegar que se lhe chama piloto, mas pela sua arte (GAAG
Kotd Ty Téxvny) e pelo comando dos marinheiros. — E verdade.
(Rep., 1, 341c-d)*

Ja no sexto livro, Socrates, novamente recorrendo ao exemplo do piloto do

navio, esclarece que a posse de conhecimentos metodoldgicos e de procedimentos sdo

24 Cf. &va xactov To0ToV Sel 10 avtod Epyov fmact Kooy Katatidévar, olov TV yeopydv &va dvia
TopAckeVALELY oLTio TETTOPOIY KOl TETPUTAAGIOV ¥pOVOV T€ Kol TOVOV GVUAIGKELY €Ml GITOV TOPUCKELT
Kol GAAOIC KOWVMVELY, 1| AUEANGOVTO £0DVTH HOVOV TETOPTOV HEPOG TTOLETV TOVTOV TOD GITOV £V TETAPTM
pépet Tob ypodvov, o ¢ Tpia, TO pev €mi TR TG oikiag mopackevt] dtatpifetv, 10 d¢ ipatiov, 10 d&
VIOdNUATOV, Kol U1 8ALOLS KowvmvoDvTo Tpdypato ey, GAL’ adTOV 81’ aOTOV T ADTOD TPATTELY; Kol
6 Adsipavroc Epn: 6L Towg, & Tdkpateg, obtw Ppdov §i 'keivoc. (Tradugdo: Maria Helena da Rocha
Pereira)

25 Essa exposi¢do antecede a pergunta acerca de como é melhor trabalhar as artes, por isso a descri¢do
dos modos de trabalho também se mostra a partir de uma oposi¢ao entre duas formas de produzir.

26 Cf. 11 82 xvBepviTng; 6 0pOMS KLPEPVHTNG VAVTEY dpYmy 6TIV | VOOTNG; - VAVTAV Epymv. 0DSEV olpoL
T00T0 VIoAOYIGTEOV, &TL TAEL &V Tf} VNi, 0Vd” €oTiv KANTEOG VadTNG: 0V Yap KOTh TO TAELY KuPepvnng
KoAglTaL, GAAG KaTd TV TE(VNV Kol TV T®V voutdv apyfiv. - aAnof], Epn. (Maria Helena da Rocha
Pereira)
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aspectos da t€yvn que o “verdadeiro piloto” deve possuir para dominar determinados

modos de proceder para a condug@o da embarcagio:

O verdadeiro piloto precisa se preocupar com o ano, as estagdes, 0

céu, os astros, o vento e tudo que diz respeito a sua arte (tf) Téxvn), se

quer de facto ser comandante do navio, a fim de governar, quer alguns
: P 27

o queiram, quer nao. (Rep., V1,488d-e)

Essas passagens analisadas de modo articulado evidenciam que o exercicio da fungdo demanda
a posse da téyvn, ou seja, a t€yvn confere a cada pHo1g uma dvvapug para assumir um Epyov. E
desse modo que os membros da cidade vém a ser demiurgos capazes de executar uma atividade

especifica.

2. Das téyvan resultam beneficios ou vantagens?

O modo de produgdo baseado na especializagdo do trabalho e na exceléncia da
producdo estabelece os lagcos que amarram as estruturas da pdlis logoi a partir da
utilidade e beneficio que cada dos demiurgos oferecem entre si. Trata-se, portanto, de
uma estrutura social confeccionada a partir das relagdes que cada cidaddo tem com o
outro. Nos defendemos que, nesse primeiro momento, Platdo esta descrevendo uma
condi¢do que ndo abre margem para o interesse que nao seja 0 bem comum a todos.
Reeve, porém, tem uma leitura distinta desse contexto, ele defende que a chamada
“primeira” polis ja possui 0s excessos que serdo caracteristicos de sua segunda fase.

Diz Reeve que:

a primeira polis é a Kallipolis para os amantes do dinheiro. Mas nao
¢ uma possibilidade real, porque ndo inclui nada para contrabalangar

27 Cf. 10D 8¢ aAndwod kvPepvitov mépt und’ énafovt eg, 6t Aviykn adTd TV smuéleioy moweicOat &
viowtod Kol dp@V Kol ovpavod kol GoTpmV Kol T VELUATOV KOl TAVTOV TAV Tf| TEYXV TPOCKOVI®, VEL
HEAMAEL T@ dvTL vedg apyikog Eoecbat, dmmg o € KuPepvnosiédve tiveg Bodrmvtar Edvte pr). (Traducio:
Maria Helena da Rocha Pereira)
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os efeitos desestabilizadores de apetites desnecessarios e a pleonexia
a que eles ddo origem. (REEVE, 2001, p. 171-172)

No que se refere a simples afirmacdo de que o primeiro estagio da cidade ¢
criado para os amantes de dinheiro, ndo podemos concordar com Reeve, simplesmente
porque o proprio Platdo tece criticas e acusa os mercadores, que sao os que efetivamente
lidam com a moeda, de fracos (oi doBsvéctatol 1@ copata) e inlteis (qypeiot) para
realizar outro trabalho (dALo Epyov mpdttewv). A inclusdo dessas figuras na cidade se
justifica somente como papel secundario no sistema da pdlis e, de modo geral, sdo

excluidos do processo de produgdo como um todo. Nas palavras do filésofo:

Dai resultara para nés um mercado ¢ a moeda, sinal dos resultados
das trocas comerciais. — Absolutamente. — Mas se o lavrador, ou
qualquer outro trabalhador, tiver trazido ao mercado algum dos seus
produtos, e ndo chegar ao mesmo tempo que os que precisam de
adquirir a sua mercadoria, ha de ficar sentado na praga publica, sem
ocupar de sua demiurgia? — De modo algum — respondeu ele —, mas
ha pessoas que, ao verem isto, se colocam neste servigo. Nas cidades
bem administradas, sdo geralmente os mais débeis fisicamente e
intteis para qualquer outro trabalho. De facto, t€ém de permanecer ali
pela praga publica, para comprar, por dinheiro, aos que precisam
vender alguma coisa, e novamente para vender, por dinheiro, aos que
necessitam fazer alguma compra. (Rep, 11, 372¢-d)*

Hé de se considerar também que a cidade cresce, no seu primeiro estagio, em
funcdo das téyvar que proporcionam solucdes para as necessidades naturais que

assolam o ser humano. Assim, o dinheiro ndo pode ser o que define a primeira polis.

28 Cf. “The First Polis is the Kallipolis for money-lovers. But it is not a real possibility because it includes
nothing to counteract the destabilizing effects of unnecessary appetites and the pleonexia to which they
give rise”. (Tradugdo nossa)

2 Cf. 8fjlov &1, | & B¢, 611 mwAoDvTeg Kol MVOvpEVOL. - dyopd 81 MUV Kol vOuGHo cOpforov Tic
SALoryRic Bveka YEVAGETOL £K TODTOV. - TAVL PV ODV. - dv oVV Kopicag 6 yempydg €ig THY dyopay Tt GV
molel, | T GAkog @V dNovpydV, un € TOV adTOV YPOVoV KT TOIG SEOUEVOLS TA Tap  OVTOD
AAGEacOaL, dpyfoet Tig avtod Snuovpyiag kabfuevog &v dyopd; - o0daude, 7 & 8¢, GAAYL gictv ol
T0UTO OpAOVTEG £0VTOVG ML TNV SlOKOVIOY TATTOVGLY TANTNV, €V UEV Talg OpOdG oikovpEvalg TOAEGL
oxedov T ol dobevéostatol Td copato Kol dypeiol Tt Ao Epyov mpdrTTey. adTod Yap OEl pévovTaC.
oTodG TEPL THY Gyopay ToL P&V vt dpyvpiov dAAEEAGOAL TOIg Tt Seopévolg dmoddcBot, Toic 88 avti a
apyvpiov dtoArdttey 6cot Tt déovtan mpiacOat. (Tradugdo: Maria Helena da Rocha Pereira)
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Isso significa dizer que o exercicio especifico das fun¢des visa muito mais do que uma
dindmica centrada na pleonexia, trata-se de como cada func¢do pode ser 1til dentro do
contexto da cidade, facilitando o modo de vida de todos os que fazem parte da
comunidade. (KENIES, 2014, p122) 3°

Outro aspecto importante ¢ a andlise de um dos adjetivos utilizados para
determinar os que lidam com moeda, dypeiol, que seria a antitese do termo que da
fundamento para a cidade, ypeia. A oposicao entre os termos estd no fato de que aquele,
como dissemos, transmite a no¢ao de “ser inutil”, também dicionarizada como “nao ser
bom em nada”, e esse traz o sentido de “necessidade”, também dicionarizada como

“utilidade”.?! Mas, o que de fato contraria o ponto de vista de Reeve é a separagdo que

30 Kenneth Knies nio exclui a questio econdmica do sistema, mas temo que entender o termo em seu
significado original, como “administracdo” (o termo “economia”, ou seja, oikovopio pode significar
administragdo da “casa”, no caso, da cidade.) ¢ ressalta a premissa dada por Socrates, de que cada
membro da comunidade, trabalhando na sua propria fungdo, atende perfeitamente a necessidade do outro
ao executar uma tarefa com exceléncia: “In such an understanding of the polis, the virtue of the division
of labor is that each can better fulfill his own needs through the mediation of exchange. Specialization,
says Socrates, results in “more plentiful and better quality goods” (370c). Each goes to work in her own
field because the mpelein she thereby renders will better fulfill the needs of others and, ultimately, her
own. Others are partners and allies for me in my fulfillment of my own needs. The political 6Ovapg of
work lies in its ability to procure this fulfillment. The principle governing the coordination of technai is
thus economic in nature. Economics is the secret of political association. Each worker will understand
her fitting into or belonging to the polis because she knows that her needs, whether basic or extravagant,
bind her to the work and needs of others. A polis is essentially a need-coordinating mechanism.” KNIES,
Kenneth, Taking the strict account of techne seriously: An interpretative direction in Plato's Republic,
111 -125,2X0OAH Vol. 8. 1 (2014) p. 122

31 Cf. “recours fait 4 un objet, a une personne" avec les spécialisations de pénurie" par la demande qui en
résulte (att) "occupation" par les notions de service a accomplir, fonction, notamment au sens militaire,
et, avec affaiblissement, "chose affaire" (att) "utilité" et emploi fait de " (Thgn. 62, etc), "fréquentation”
(att) sens concrets de relie aux valeurs sociales de ypficfat; sens concrets de "agres de navire" et surtout
"chrie" exploitations successives d'un lieu commun, d'une maxime, dans un exercice rhétorique, d'ou
"bon mot" et (rhét), v. Redard o.c. 80sf, Hollerbach, Zur Bedeutuns des worles ypeio 1964 Tnraede, Rh
mus. 105, 1962, 167 sq. CHANTRAINE, 1968, p. 1273 O alfa «a» privativo nega tudo que ¢ descrito
pelo conceito referido por Chantraine em seu dicionario etimoldgico da lingua grega. Nas Leis Platdo
classifica o comércio como atividade ndo nobre ¢ que ndo demanda muita exceléncia daqueles que o
empreende. ToOTO MUIV ¥p1) PAvVaL Kol TV ToD vopicpatog dnepydlectat dHvapuy, kol tov Eumopov €mi
TOUTQ TETCYOan ST Aéyewv. Kal LicBTog Kol Tavookevg kol GAAN, TO pev evoynpovéatepa, [918E] ta o6&
GoynUovESTEPOL YLyvopeva, ToDTO Y mAvto ddvatal, micwy Emkovpiov Toig ypeiong E€gvmopeiv Kol
OpaAdTTa TOAC ovcioug. Ti moTe 1) TO Py KaAdv odTd pnd’ eboymuov Sokeiv eiva, kai ti o Stofefanioc
TUYYGvEL, WdopeY, Tva &l uf kod 10 dAov, GAL oDV pépn ye Eracmpeda vouw. mpiyp’ €60°, Og Eouev, ov
@ablov, 00dE opkpdg dedpevov apetiic. (Leis, X1, 918b-¢). “E isto é, devemos dizer, o efeito produzido
pelo poder do dinheiro, e devemos declarar que o comerciante ¢ ordenado para esse propdsito. E o
mercenario, o estalajadeiro e o resto - alguns negodcios mais e alguns menos respeitaveis - tém essa
fung¢do, a saber, fornecer a todos os homens a plena satisfagdo de suas necessidades e a uniformidade de
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Platao estabeleceu entre o lucro e a téyvn. O fildsofo ja havia antecipado que a t€yvn
proporciona o beneficio e a utilidade para o outro, enquanto o lucro, que eventualmente
¢ obtido, ndo deriva diretamente da téyvn que ¢ desenvolvida pela natureza daquele que

exerce a fungdo. Conforme estd nas palavras de Socrates:

Portanto, Trasimaco, ¢ desde ja evidente que nenhuma arte nem
governo proporciona o que ¢ util a si mesmo, mas, como dissemos,
proporciona e prescreve o que o ¢ ao sudito, pois tem por alvo a
conveniéncia deste, que € mais fraco, e ndo a do mais forte. Ora, €
por isso, meu caro Trasimaco, que eu disse ha bocado que ninguém
quer espontaneamente governar e tratar e curar os males alheios, mas
antes exige um salario, porquanto aquele que pretende exercer bem a
sua arte jamais faz ou prescreve, no exercicio da sua especialidade, o
que ¢ melhor para si mesmo, mas para o cliente. E por esse motivo,
ao que parece, que € preciso proporcionar aos que que querem
consentir em governar um salario — dinheiro ou honrarias —, ou um
castigo, se ndo consentirem. (Rep., I, 346e-347a)**

O aspecto da utilidade das téyvor dentro de sua especificidade foi,
preliminarmente, abordado no Livro I em dois momentos e fica orbitando em torno do
termo o@éiern, tendo como sentido a nogdo de beneficio. Primeiro, na ocasido da
conversa entre Socrates e Polemarco, quando o mestre de Platdo defende que as t€yvau
sdo uteis em condi¢des especificas, para objetos especificos, com necessidades

especificas. Na ocasido, Socrates debate com seu anfitrido se a justica pode ser algo que

suas propriedades. Vejamos, entdo, em que comércio ¢ reputado como algo ndo nobre nem mesmo
respeitavel, e o que o levou a ser menosprezado, a fim de que possamos remediar pela lei partes dele,
pelo menos, se nao o todo. Esse é um empreendimento, ao que parece, de pouca importancia, € que nao
exige pouca virtude”. (Tradugdo nossa).

32 Cf. odxodv, & Opacvuaye, Todto §on Sfjhov, 8Tt oddsuia TévN 0VSE dpyn TO AVTH OEEMHOV
ToPacKELALEL, GAL’, dmep Tohan EAEYOEV, TO T® APYOUEVE Kol TopOoKEVALEL KOl EMLTATTEL, TO EKEIVOL
cvupépov fittovog dviog orkomodaoa, GAL’ oD TO Tod KpeitTovog. S1i & Tadta Eyoye, ® eile Opocvpaye,
Kol dptl Edeyov pundéva E0ELeV Ekdvta Gpyev kol Ta AAAOTPLO Kakd petoyepilecBan dvopBodvra, dAAY
ooV aitelv, 6t 6 PEM®V KAADG T TEYVN TPAEEY 0VOEMOTE AOTH TO PEATIGTOV TPATTEL OV EMITATTEL
KOTo THY TéQVNV ETITATTOV, GAAYL T dpyopéve: OV o1 Eveka, OC Eolke, GOV Selv DRApYEY TOIG
pélhovoty €0eAnoey dpyew, 1 apyoplov fj Ty, 1j (nuiov €av pun dpyn. (Tradugdo: Maria Helena da
Rocha Pereira).
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beneficia os amigos e prejudica os inimigos.** E na tentativa de refutar essa afirmagao™*
que ele introduz as té€yvar na disposi¢ao argumentativa da conversa. Primeiro

mostrando que cada téyvn tem uma dovogugespecitica e por meio dela dé algo a alguém:

Oh! Céus! — disse eu —. Entdo, se alguém perguntasse: “O Siménides,
a arte a quem chamam de medicina, a que ¢ que da o que ¢ devido e
conveniente?” Que supdes que ele responderia? — E evidente que da
aos corpos os remédios, a comida e a bebida. — E a arte que chamam
de culinaria, a que € que da o que ¢ devido e conveniente? — D4 aos
alimentos os temperos. (Rep, I, 332¢c-d)*’

A ideia contida nessa passagem, interpretamos, ¢ mostrar que um beneficio nao
se origina e nem ¢ transmitido aleatoriamente, mas precisa de uma causa especifica e
que comporta especificidades capazes de preencher faltas especificas. Por exemplo, a
arte médica ¢ indicada para aquele que sente falta de saude. Na sequéncia, Socrates
afirma que quem lida com uma t€yvn especifica ¢ um demiurgo especifico, responsavel

por dar aquilo que é necessario, segundo a Téxvn que possui:

E agora quem ¢é mais capaz de fazer bem aos amigos doentes e mal a
inimigos, em questdo de doenca e saude? — O médico. E aos
navegantes, relativamente aos perigos do mar? — O piloto. (...). Mas,
meu caro Polemarco, para quem ndo estiver doente, médico ¢ inttil.
— E verdade. E o piloto para quem no esta embarcado. — Sim. (Rep.,
I, 332d-¢)%¢

3 CE. el pév 11, Eon, d&l dxorovBeiv, O TdKkpate, Toig Eunpocdev eipnuévolc, 1) Toig eiloig Te ko £0poic
aeeMag te Kol PAafag drnoddodoa. (Rep., I, 332d) “Se temos que ser consequentes com o que se disse
antes [a justiga] da ajuda aos amigos e prejuizo aos inimigos”. (Tradugdo: Maria Helena da Rocha
Pereira)

34 Na realidade trata-se de uma interpretagdo do argumento de autoridade atribuido a Simoénides, “é justo
restituir a cada um o que lhe deve” 10 10 dQeNOpEVA EKAGT® ATOdBOVOL dikadv Eotl. (Rep., 1, 331e)

3 CE. & mpdg Mdc, v 8’ &y, &l 0DV TIC aDTOV HpeTo: ‘@ Zipmvidn, 1 ticty odv ti dmodidodoa dpetldpevoy
Kol Tpootikov Téyvn loTpikn kaAgiton;” Ti dv olel Nuiv avtov drokpivachat; - dfjAov 61, Epn, 1| cOUACY
Qappokd te Kol ottio Koi 1otd. - 1 8¢ tiow Ti Amodidovco OPEOUEVOV KOl TPOCTIKOV TEYVT LOYEIPIKT
KoAgitay, - 1) Toig dyoig ta dvopata. (Tradugdo: Maria Helena da Rocha Pereira)

36 Cf. tig 0DV duvaTdTaTog KapvovTag eikovg £ motelv kai &x0pode Kak@e mpdg vOcov Kol vyistov; -
iotpoc. - Tic 88 mhéovtag TPOC TOV Thic BardTG Kivduvo; - KuBepvATNG. (...) - Elev: pm KaUvovsi ye pny,
o @ile TToAépopye, laTpdg BxpnoTog. - dAndf. - kai uf Théovot 81 kuPepvitnc. - vai. (Tradugio: Maria
Helena da Rocha Pereira)
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Assim, o beneficio parte daquele que tem o poder para aquele que necessita
receber a benesse.

O termo @@éAela entra em jogo novamente durante a conversa de Socrates com
Trasimaco, quando o sofista passa a defender que a justica ¢ um bem alheio, cujo
favorecido é sempre o mais forte, no caso os governantes. 3’ O termo que Trasimaco
utiliza é cvpeépw, empregado com o sentido de “vantagem ou conveniéncia”, enquanto
Sécrates opta por meélela, que traz a acepgao de “beneficio ou utilidade”. Embora, no
geral, as palavras também tenham algumas significagdes semelhantes, a escolha de
Platdo por utilizar uma na voz de Sdcrates e outra na de Trasimaco acaba por destacar
a oposicao ndo so entre os interlocutores, mas também a oposicao de ideias sustentada
pelo termo aplicado em cada um dos argumentos.

Para observarmos essa oposi¢ao € necessario resgatar no didlogo o momento em
que Trasimaco assume que a governanga ¢ uma t€yvn ¢ afirma que nao considera que

artifice, sdbio ou governante algum se engana enquanto ocupa a fung¢ao:

Efetivamente, s6 quando o seu saber o abandona é que quem erra se
engana e nisso ndo € um artifice. Por consequéncia, artifice, sdbio ou
governante algum se engana, enquanto estiver nessa fun¢do, mas toda
gente dird que o médico errou, ou que o governante errou. Tal ¢ a
acepcdo em que deves tomar a minha resposta de ha pouco.
Precisando os factos o mais possivel: o governante na medida em que
estd no governo, ndo se engana; se ndo se engana, promulga leis que

37CE. onui yap &yo eivan 1o Sicoov ovk dALo 11 1) 10 10D Kpeittovog cvpeépov. (Rep., I, 338¢) “Afirmo
que a justica ndo € outra coisa sendo a conveniéncia do mais forte” (10 Tod kpeittovog GupuEépov). Mais
adiante o sofista afirma que: tifgton 8¢ ye TOLG VOHOLG EKAOTN T APYN TPOG TO AVT]] GLUEEPOV,
dnpoxpation HEV dNUOKPATIKOVS, TUPAVVIG d& TUPAVVIKODGS, Kol oi dAAol obtmg: Bépueval 6& anépnvav
Todto SiKoiov Toi Apyopévols ivar, 1O GPict GLUPEPOV, Kol TOV ToVTOV EkPaivovia KoAGLoVoY GOC
TapavopodvTé Te Kol adikodvia. TodT obv €Ty, O BEATIOTE, O Aéym &v AmAcoiC TAiC TOAEGY TADTOV
givan Sixotov, 10 T kabeorviac dpyfic cvueépov: abtn 8¢ mov kpatsi, dote cvpPoivel @ OPODdC
royilopéve movtayod stvol 1o adTd Sikouov, O Tod kpeittovog cupeépov. (Rep., 1, 338e) “Certamente
que cada governo estabelece as leis de acordo com a sua conveniéncia: (copeépov) a democracia, leis
democraticas; a monarquia, monarquicas; e outros da mesma maneira. Uma vez promulgada essas leis,
fazem saber que ¢ justo para os governos aquilo que lhes convém, (cvpgépov) e castigam o0s
transgressores, a titulo de que violaram a lei e cometeram injusti¢a. Aqui tens meu caro amigo, aquilo
que quero dizer, ao afirmar que hd um s6 modelo de justica em todas as poleis — que convém (cupEépov)
aos poderes constituidos. Ora, estes ¢ quem detém a forga. De onde resulta, para quem pensar
corretamente, que a justica ¢ a mesma em toda parte: conveniéncia (cup@épov) do mais forte”.
(Tradug@o: Maria Helena da Rocha Pereira)
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¢ melhor para ele, e € essa que deve ser cumprida pelos subditos.
(Rep., 1,340e-341a)*

Socrates adere a proposta de Trasimaco porque o sofista coloca o €pyov sob a
orientagdao do conhecimento, o que proporciona ao filésofo a oportunidade de trabalhar
a téyvn sob o prisma de sua relagdo com um conhecimento proprio. Entdo ele responde
a Trasimaco que toda téyvn que se respalda na émotiun € organizada de modo a

“buscar e fornecer o que ¢ vantajoso” para seu objeto:

Nem a equitagd@o, ao vantajoso para equitacdo, mas vantajoso para os
cavalos; nenhuma outra arte visa ao vantajoso para si, pois de nada
precisa a mais, mas ao vantajoso daquele de quem ¢ arte. — Parece
que ¢ assim, disse. — Mas, Trasimaco, as artes governam ¢ dominam
aqueles que as tém como sua arte. Nesse ponto ele concordou e muito
a custo. Ah! Nenhum conhecimento tem em vista nem impde o que €
vantajoso para o mais forte, mas para o mais fraco e € governado por
ela mesma. (Rep, 1, 342¢-d)*°

O sofista, por sua vez, acusa Socrates de ser ingénuo e reafirma que a vantagem
que se extrai da posse das téyvat € voltada para aquele que a possui e ndo para outras
pessoas e sequer para o todo, como serda defendido pelo filésofo no Livro II, como
justificacdo da existéncia das moAeic. O argumento de Trasimaco se dd em torno do
exemplo do pastoreio, que funciona como uma metéafora para a arte da governanga. Sua
tese atribui ao pastor, assim como ao governante, a disposi¢ao de lidar com o seu objeto
buscando o proprio bem ou, no maximo, de outrem que lhe seja superior. Em outras
palavras, hd um produto que sera gerado do pastoreio e esse nao visa qualquer beneficio

para as ovelhas e sim inimeras vantagens para o pastor.

38 CE. gmhemonong yop EMOTHUNG 6 GUAPTAVOY GUAPTAVEL &V (O 0VK E6TL Sfjuovpydg: HGote Snpiovpydg
| 6oQdC 7 Epyxwv 00dElC ApopTdvel TOTE dTow EpYoV 1, GAAS TGy v elmor 811 6 latpdg fipaptey kai 6
Gpywv fjuaptey. Tolodtov ovv &1 cot kai dug HroraPe vovdT dmokpivesBor: TO 8¢ dxpiPéctatov Ekeivo
TOYYAVEL BV, TOV dpyovta, Ko’ doov dpywv EoTiv, un AUOpTAVELY, un) ApopTavovTo 8 TO avTd BéEATIoTOoV
110000, TodT0 8¢ T® Apyouéve momrtéov. (Traducdo: Maria Helena da Rocha Pereira).

39 Cf. 0088 inmkn) inmuci GAL Tnmoig: 00dE EAAN Téyvn 00depio EovTii—ovd¢ Yip TPpocdeitar—aAail’
gkeive ob téyvn &otiv. - eaivetal, &pn, obtmg. - GALL Py, O Opocluoye, dpxovsi ye ai Téyvol kol
Kpotodoty Ekelvov obmép eioty Téyval. cuvey@pnoey dviaddo koi pédo poyG. ovk épo EmoTHuN Ye
oVdepin TO TOD KPEITTOVOG GUUPEPOV GKOTET 00O EMTATTEL, AAAG TO TOD HTTOVOG T€ Kol ApYOUEVOL VTTO
€avtic. (Tradugdo: Anna Lia Amaral de Almeida Prado, com modificagdes.)
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E tu julgas que os pastores ou os boieiros velam pelo bem das ovelhas
ou dos bois, que engordam e tratam deles com outro fim em vista que
ndo seja o bem dos patrdes ou o proprio. E mesmo os que governam
as poleis, aqueles que governam de verdade, supde que as disposigoes
para com os subditos sdo diferentes das que tém pelos carneiros, que
valem por outra coisa, dia e noite, que ndo seja tirarem proveito dele?
E és tdo versado em questdo de justo e justica, injusto e injustica que
desconheces serem a justica e o justo um bem alheio, que na realidade
consiste na vantagem (cupeépov) do mais forte € de quem governa,
e que € proprio de quem obedece e serve ter prejuizo; enquanto a
injustica é o contrario, ¢ ¢ quem manda nos verdadeiros ingénuos e
justos; e os stbditos fazem o que ¢ vantajoso (cuppépov) para o mais
forte e, servindo-o, tornam-no mais feliz a ele, mas de modo algum a
si mesmo. (Rep, 343b-d)*°

Para desconstruir a argumentacdo de Trasimaco, primeiro Soécrates tem que
resgatar o momento que seu interlocutor tratou do verdadeiro médico, aquele que nao
erra (no caso do erro seria por falta de émotiun e nessa condicdo ndo pode ser
considerado um médico). *! Sendo de fato assim, entdio, eles estdo também lidando com

o verdadeiro pastor e por analogia com o verdadeiro governante:

Ora, repara, 6 Trasimaco — examinando ainda o que anteriormente
tratimos — que, embora desejasses definir primeiro o verdadeiro
médico, ndo achaste necessario prestar depois rigorosa atencdo ao
exemplo do verdadeiro pastor, mas supdes que ele trata de engordar
as ovelhas, na medida em que ¢ pastor, ndo porque tenha em vista o

40 Cf. 811 ofel Tovg mowévag fi Tovg PovkdAovg TO OV TpoPdTov fi TO TdV Bodv dyabdv okomelv Kol
ToyOVEW adToVG Kol Bepamevey mpog dAlo Tt fAénovTag T T0 TdV deomoT®V ayofoV Kai T0 avTdv, Kol
dM Kol Tovg €v Taig moreov dpyovTag, ol Mg AANOmS dpyovoty, GAAmG TS MY dlavoeichat TpOg Tovg
apyopévoug 1 domep v tig Tpog mpdPata diatebein, Kol GALO TL GKOTEV AHTOVG d10 VOKTOG Kol UEPAG
7 Tob70, 608V ohTOl P GOVTAL Kol 0DTM TOPPW €1 Tepi Te ToD dikaiov Kai Sikonoovvng kai dikov Te
Kol adikiag, dote dyvoeig 4t pev dikaoovvn Kol o dikatov GALOTPLoV dyadov T@ Svti, 10D kpeitTovog
T€ KOl APYOVTOG GLUPEPOV, oiKkeia 8¢ ToD TelBopévou Te Kol brnpetodvtog BAAPTN, 1) 6 ddikia Tovvavtiov,
Kol dpyel TV Og AANODS eomOikdV Te Kol dikaiv, ol &’ apyopevol TolodoV TO EKEIVOV CUUEEPOV
KPEITTOVOG GVTOC, Kol VOOV EKEIVOV TTOODGLY VINPETOVVTIEG ODTY, E0VTOVG 0€ 00O OTWCTIOVV.
(Tradugdo: Maria Helena da Rocha Pereira, com modificagao)

4l Paul Shorey comenta em nota da sua tradugdo que Trasimaco abandonou a ideia de governante para
abordar o governante historico quando apresenta a afirmag¢do que médico ndo erra quando possui
conhecimento da sua arte. “He abandons the abstract (ideal) ruler, whom he assumed to be infallible and
Socrates proved to be disinterested, for the actual ruler or shepherd of the people, who tends the flock
only that he may shear it.” Conferir o comentario a passagem 342c da tradugdo de Paul Shorey editada
pela The Loeb Classical Library de 1937.
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que ¢ melhor para elas, mas como um conviva ou uma pessoa que
quer dar um banquete, para se regalar, ou entdo para as vender, como
se fosse um homem de negdcio, € ndo um pastor. Ora, a finalidade da
arte do pastor ndo € outra, sem duvida, sendo aquela que foi destinada,
conseguir a seu objecto o maximo bem estar — uma vez que
seguramente esta ja dotado o bastante das qualidades especificas que
lhe dardo a supremacia, na medida em que nada lhe falte da sua
esséncia da arte do pastoreio. Por estas razdes, eu conclui ha pouco
que ¢ for¢oso que concordemos que todo o governo, como governo,
ndo tem por finalidade velar pelo bem de mais ninguém, sendo do
subdito de que cuida, quer este seja uma pessoa publica ou particular.
(Rep., 1,354b-e)*

A questdo da émotiun nesse argumento esta ligada ao que o pastor, ou seja, o
detentor da téyvn que realiza o &€pyov, € capaz de fazer com o conhecimento especifico
que ele tem acerca de um objeto especifico. Qualquer elemento externo a isso passa a
estar fora do que concerne especificamente a téyvn. Em seguida Socrates articula os
termos Ovvouig, para dizer “qual o poder ou a capacidade da arte”, e @@élewn,
destacando o “beneficio ou utilidade” que uma téyvn oferece a quem precisa dela.
Assim podemos observar que os argumentos de Socrates estardo contrapostos a
CLUPEP®, OU seja, a ter vantagem ou conveniéncia que Trasimaco atribui ao possuidor

da téyvn:

Nao afirmamos nos sempre que cada uma das artes (z€yvy) se
diferencia das outras pelo facto de ter uma poténcia (dOvouv)
especifica? E ndo respondas, meu caro, contra a tua opinido real, a
ver se adiantamos alguma coisa. — Diferenciam-se por isso sim. — E
ndo ¢ verdade que cada uma das artes nos proporciona qualquer
beneficio (dpehiav) especifico, € ndo comum, como a medicina, a
saude, a do piloto, a seguranca de navegacgao, ¢ assim por diante? —
Exatamente. Portanto, também a arte dos lucros tem o seu salario?

42 Cf. vdv 82 6plic, ® Opocvpaye - Tt yop td Epmpocdey Emokeydueda—att 1oV O¢ AANO®S latpdv T0
TpdTOV OpOIEVOS TOV OG AANOMG ToLEVa OVKETL HOL delv Dotepov axpPdc pLAGSHL, GALY TToively
oigl avtov 10 TpdPata, kab Gcov ToNV €0Tv, 00 TPOG TO TV Tpofdtv BéATioTov PAéTOVTA GAN’,
domep Sotopdvo Tve kel péAova EoTidoecda, Tpdg TV edwyiav, i o Tpog 1O Amoddcbar, domep
YPNUOTICTHY GAL 00 Totpéva. Tf 8& molpevicii ov dmov dAlov Tov PéAeL ) 8¢ @ TéTaKTAL, HTMG TOVTH
10 Péltictov Ekmoplel—Enel 16 ye avtiic Hot elvan Beltiotn ikavidg Sqmov ékmemdpiotatl, gy av
IMd&v évdén tod molpeviky eivor—obTo 8¢ GuNV Eywye voven dvaykaiov elvar fpdv opoloyeiv micav
apynv, xad’ Ocov apyr, undevi dAl® 10 PéAtictov okomeiolor | ékeive, T dpyopéve te Kod
Oepomevopéve, &v e moATiki] Kol idtotikt] apyf. (Traducdo: Maria Helena da Rocha Pereira)
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Pois ¢ esse efeito que lhe ¢é particular. Ou das a mesma designagdo a
arte de curar e a arte de pilotar? Ou — se na verdade queres formular
uma defini¢do rigorosa, conforme propuseste inicialmente, — no caso
de um piloto ficar sdo, pelo facto de lhe ser benéfico andar embarcado
no mar, nao irds chamar, por causa disso, medicina a sua arte? —
Certamente que nao, replicou. — Tao pouco chamaras assim a arte dos
lucros, segundo julgo, se alguém ficar sdo ao exercer uma profissao
lucrativa. — Com certeza que ndo. E entdo, chamaras a medicina arte
dos lucros se alguém, ao curar uma pessoa, ganhar um salario? — Nao.
— Acaso nio concordamos que ha um beneficio (dpeiiov) peculiar a
cada arte? — Seja. — Se ha um beneficio (dpeliav) que gozam todos
os artifices em comum, ¢ manifesto que precisam empregar alguma
faculdade adicional, comum a todos, e dai derivarem o beneficio
(dpelio) — Assim me parece — Ora nos afirmamos que o beneficio
dos artifices, quando ganham um salario, lhes advém de empregarem
uma faculdade adicional a arte dos lucros. Concordou a custo. — Por
conseguinte, ndo ¢ de sua propria arte que advém a cada um esta
vantagem, que € a obtencao de um saldrio; mas se devemos examinar
a questao com rigor, a medicina produz saude, a arte dos lucros, o
salario, e a do arquitecto, uma casa; ao passo que a arte dos lucros,
que a acompanha, da salario. E as outras todas, igualmente, produz
cada um o seu efeito e sdo benéficas aquele a quem se aplicam. Se
porem ndo se lhe juntar um salério, € possivel auferir algum beneficio
da sua arte. — Nao me parece. — Mas acaso ele ndo ¢ 1til quando
trabalha de graga? — Com certeza, assim penso. (Rep., I, 346a-¢)**

Em suma, Socrates afirma que o salario (ou a vantagem) € um elemento externo

a téyvn e ndo ¢ uma consequéncia direta. A principal consequéncia da arte médica, por

3 Cf. odyi EkdoTnV pHévTol QoY EkAGToTE TMY TEXVAY TOVTO £Tépav givar, T Etépav Ty SHvapuy Exev;
Kai, ® poKapte, pf mapd §6Eav dmokpivov, tva Tt kol mepaivmpey. - dALL ToOT®, @), £1épa. - VKoV
Kol d@ediav Ekdot tovTOV 1dlav Tvd NIV mapéyeTan GALT o Kowhv, olov iaTpikn uiv Vyiewav,
KuPepvnTikn 8¢ cotnpiav &v Td TAELY, kai ai AL 0VT; - TAVL YE. - 0VKODV Kol ob®TKT ebov;
adn yop adtiig 1 S0vopug: f v iTpiknv 6b kol TV KuBepynTikny v avtv KoAEls; 1j €avrep PodAn
axppdg dropilewv, domep HréBov, 0VSEV TL HAAAOV, EQV TIG KLPEPVAV VYUG YiyvnTaL d10 TO GUUEEPOV
adT® TAETV &v Tfj BoAATTY, EveKa TOVTOL KAAEIC PEALOY odTHV 1TPIKAY; - 00 Sfjta, 1. - 008E ¥, olpo,
NV obotikny, £av vywivn Tig ebopvdv.- o dfjta. - Ti 8¢; TV lTpIknY ebopvnTikiy, Eav idpuevog
T1¢ LeBopviy; - ok E@r). - 00KODV THY YE dPeAiay ExdoTng THS Téyvrg idiav duoloymoauey gival; - E6Tw,
£on. - fvtva dpo deediov Kol deglodvtal mavteg ol dnpovpyol, dfjdov 8Tt Kowif TvL T@® adTd
TPOCYPAOUEVOL A" EKEIVOL DPELODVTAL. - E0IKEV, EQN. - POUEV O Ve TO LeBOV dpvupévoug deeleictal
TOVG dNLOVPYOVG Ao ToD Tpocypfiodat i ebwTiki) Téxvn yiyvesHot antoic. Guvéen poYIG. - oVK dpa
470 TG a0 TOD TEYVNG EKAGT® ol 1| deAin EoTiv, 1] TOD PieB0D Afjyig, GAL’, 1 6l dxpBdg ckomeiotat,
1 nev lotpn vyiewy motel, 1) 8¢ puobapvntikn picbov, koi 1 pev oikodopukn oikiav, 1 8¢ piobapvnikn
avT] Emopévn ichov, kol ai dAlot micot oVTeg TO avTig EkGotn Epyov Epydletor Kol MPEAET EKEIVO £
O Tétoxtat £y 82 pn ebog avtii mpooyiyvnTal, £60° 8TL MeeLETaL 6 dNpovPYOg Amd THS TEXVNG; - 0D
patvetat, En. - dp” odv o0 GPelel ToTE, BTav TPoika EpydlntaL; - oipot Eyoye. (Tradugdo: Maria
Helena da Rocha Pereira)
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exemplo, ¢ a satde e ndo o lucro. A principal consequéncia da carpintaria é o objeto

construido e ndo o lucro e assim por diante.

3. Para cada téyvn uma émotiun

Toda essa passagem na qual Socrates e Trasimaco debatem sobre o beneficio
ou a vantagem que decorre das téyvat, se (vantagem) para o mais forte ou (beneficio)
para o mais fraco, também inclui outro aspecto importante para nossa discussao que ¢
a relagdo entre o conhecimento (€motun) e arte (téyvn). O tema fora introduzido pelo
proprio Trasimaco na ocasido em que ele definiu a governanga como uma t€yvn. Mas,
se ha um beneficio extraido das téyvat a ser oferecido a outrem ¢ porque o demiurgo
consegue antever os resultados que ele busca. E ¢ pela posse do conhecimento que ele
domina o processo produtivo e prevé as consequéncias que decorrem de sua agdo.* E
o conhecimento dos meios ¢ do modo de lidar com os mecanismos praticos que

possibilitam a realizacdo de algo enquanto o conhecimento tedrico torna possivel

* A nocdo de téyvn de Platdo recobre tanto o ambito pratico quanto o conhecimento tedrico, assim
podemos afirmar que o ferreiro, o carpinteiro, o oleiro, o escultor, o cozinheiro, o pintor ou o médico,
por exemplo, portadores de uma té€yvr, t€m a émotiun especifica sobre os objetos especificos. Quem
detém a té€yvn é um profissional especializado, um teyvikdc, conforme observamos ao destacar Thomas
Meyer e Hermann Steinthai que comentam o vinculo etimoldgico entre os termos, ou seja, 0 TEXVIKOG
sabe como lidar com um certo substrato em particular. Todavia, Platdo usa o termo tekhnikés apenas em
uma ocasido, para se referir do modo de vida que a alma de Epeu, o construtor do cavalo de Trobia,
escolhera para sua proxima existéncia, a saber uma artesa (teyvitng). id€iv v Enetod 100 [Mavoréng &ig
TEYVIKTG Yuvakog iobcav @vowy (Rep., X, 620c). “Viu a alma de Epeu, filho de Panopeu, escolher a
condigdo de artesa”. (Traducdo: Anna Lia Amaral de Almeida Prado.) Epeu foi o construtor do cavalo
de Troia e vencedor no pugilismo nos jogos em honra de Patroclo realizado por Aquiles na Iliada. Essa
¢ a unica ocorréncia do termo na Republica. O termo que Platdo explora ¢ demiourgos, que ele usa para
afastar a 1€yvn do simples kheirotekhnites, que ele se refere como um trabalhador manual, sem
conhecimento epistémico, sustentado pela experiéncia. “Cette association structurale constante - quoique
changeante par les niveaux auxquels elle s'exerce - remettra en question 1'écart ainsi projeté entre une
science pure qui se réduiraient a une logique, et un empire exclusivement pratique condamnant la
technique au tdtonnement et a I'a-peu-pres. Ce que Platon révéle, au contraire, tout au long de son eouvre,
c’est que la technique doit étre associée a la science et dissocié de I’expérience. en montrant, I’analyse
de ces constantes structurales et par le relevé de ces oppositions et compositions de sens, que 1’empirisme
n’est pas plus le lot de la technique que le rationalisme n’est le privilége de la science, nous espérons
faire la lumiére sur ce rationalisme indissociablement scientifique et technique qui régle toute la
philosophie platonicienne de la connaissance, ainsi que la philosophie politique qui par bien des aspects
s’yrattache." (JOLY, 1980, p. 218)
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antever os resultados pressupostos. Roochnik (1998, p150) afirma que a “t€yvn € um

tipo de conhecimento mais facilmente reconhecido. E paradigmatico do conhecimento

9945

fornecer resultados uteis e essa andlise tem respaldo, por exemplo, na, ja

mencionada, passagem em que Trasimaco introduz a relagdo entre o conhecimento e as
€yvou, citando expressamente que médico, governante e artifice s6 erram quando lhes
falta émomun. Dessa forma, possuir t€yvr é possuir EmGTiun.

Em contrapartida, a passagem 522b-c, onde se insere a geometria como um tipo
de conhecimento capaz de arrastar a alma até “aquilo que ¢” (t0 &v), parece, em um
primeiro momento, estabelecer uma separagao entre a téyvn € a émotun. Platdo estaria
afirmando que as artes sdo “meramente mecanica” € por consequéncia os demiurgos

sdo trabalhadores bragais? Nas palavras de Socrates:

Mas, meu bom Glaucon, qual seria esse conhecimento? Pareceu-nos
que todas as artes sio meramente mecanicas (Bévavcot)... — Sem
duvida. Mas entdo, que outro ensinamento nos resta, se excluimos o
da musica, da ginastica e das artes? — Vamos, disse eu, fora isso nada
mais temos, tomemos um dos conhecimentos que t€m metas mais
amplas. — Qual? Por exemplo, o que é de uso comum... Aquele que
todas as t€yvau, as operagdes intelectuais e émotiiton usam, aquele
que necessariamente esta entre os primeiros que qualquer um precisa
aprender. — Qual? Disse — Este conhecimento banal, disse eu,
distingue o um, o dois e o trés... Em suma, o conhecimento do nimero
e do calculo. Ou ndo acontece que todas as Téyvor e EmMoTHHOL
forgosamente fazem uso deles? E bem isso que acontece, disse. (Rep.,
VII, 522b-c)*6

4 Cf. “Techne is a the kind of knowledge most easily recognized. It is paradigmatic of knowledge issuing
in useful results”. (ROOCHINIK, 1998 p. 150).

4 CE 6, @ Saupdvie Thavkov, Tl dv €in Tolodrtov; of e yap téyvon Pévoncoi mov dmacat ESoav ivol
— w®dg & ob; kol pnv ti &t dAlo Aelmetor PAOMpo, HOVGIKAG KOl YOUVOOTIKTG Kol TAV Te(VAV
KEXWPLGUEVOV; - QépE, v & &Y, £l undev &1 ktd¢ TovT™Y EYopey AaPEly, TV &l ThvTo TEWVOVIOV TL
MPopev.- 10 moiov; olov ToD10 O Kowvdv, @ Tical TpocypdVIAL TévaL T& Kol Siévotat kol &moTiipo—
0 kol mavti &v TpdTOoIg AvayKkn pavldve.- 1o moiov; Epn.- 10 eadlov Todto, fv & &yd, TO &v Te Kol To
dvo Kol Ta Tpic Sy 1YVOOKEWY: AEY® 08 aOTO €V KEQaANi® apiuov te kol Aoyoudv. 1 ovy obtw mepl
ToUTOV £XEl, OG Ao TEYVN T€ Kol EmoTtnun avoykdletar adtdv pétoyog yiyveohay; - Kol pdaro, Eon. -
ovkodv, fjv & &yd, kai 1) morepkn; - mOAAY, Epn, Gvaykn. (Tradugdo: Anna Lia Amaral de Almeida
Prado com modificagdes)
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Essa passagem da Republica pode ser refor¢ada por outras duas do Filebo onde
o filésofo constata que algumas téyvat, ao lidar com um objeto, debrugam-se sobre a

concepgao corpérea material e ignoram “o que sempre €’

Sera que te ocorreu que as multiplas téyvat e quem se dedica a seu
oficio, recorrem, em primeiro lugar, as opinides e limitam seu
empenho apenas ao que diz respeito as opinides? Assim, mesmo
quando alguém julga investigar a natureza, deves saber que passam a
vida inteira investigando as coisas deste nosso mundo aqui: como
veio a ser, como ¢ afetado, como atua? Afirmamos isso ou ndo? —
Sim. — Assim, tal pessoa que toma para si esse trabalho esta lidando
ndo com as coisas que s30 sempre, mas com as coisas que veem a ser,
que virdo a ser ou que vieram a ser? — E a mais absoluta verdade.
(Filebo, 58e-59a)*

Na passagem seguinte do mesmo didlogo Socrates sintetiza a ideia:

Mais ainda, julgamos também que um conhecimento (émioTnun) se
distingue de outro: um fixa o olhar nas coisas que vém a ser e
perecem, 0 outro nas que nem vém a ser nem perecem, mas que
sempre sdo do mesmo modo e sempre estdo no mesmo estado. E, do
ponto de vista da verdade, pensando que o segundo ¢ mais verdadeiro.
(Filebo, 61d-¢)*®

Henri Joly defende que a teoria do conhecimento platonica de fato estabelece

uma separagao entre o conhecimento teorico e o pratico:

Mas a iliberalidade das tékhnai, corresponde simetricamente a pureza
das ciéncias, livres de qualquer comprometimento com a atividade
técnica. Vimos que de fato em Platdo o critério de purificagdo ¢é
“transposto” para o ambito do conhecimento e define uma
epistemologia da pureza; ao que ¢é purificado no objeto responde, no

47 Cf. d¢ ai moAhai téyva, kai doot mepi TadTo TEMOVIVTOL, TP@BTOV UEV SOENIS Xp@VTAL Kol Té mepi S6Eav
{nrodotl cuvietopéveg; & Te kai tepl voeme fyeital Tig (nteiv, 0ioh’ dt1 Td mepi TOV KOOV TOVSE, 1
Te yéyovev kol Omn mhoyel Tt Kol omy) motel, tadto {ntel Sud Piov; @aipev v tadta, §j IdC; - oVT®G. -
ovKoDV oV mepl Ta Gvta del, mepl 6€ A Yryvopeve kol YEVNoOUEVO Kol YeYovOTo MU@AY O TO10DTOG
aviipntot tov movov; - aAndéotata. (Tradugdo: Fernando Muniz)

® Cf. kol dmotiun 87 Emotiung d1dgopoc, 1 uév émi té yryvoueve Koi dmorldpeva dmofrémovoa, 1 &
EML TQ UNTE YIYVOUEVA PUNTE ATOAADUEVE, KOTO TODTA 08 Kol MoadT®g dvta del. Tavtnv gig 0 aAnbEg
gmokomovpevol fynodueda éksivg dAndsotépay civar. (Traducdo: Fernando Muniz)
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conhecimento, o que ¢ puro: o conhecimento € um encontro entre o
purificado e o puro. Mas, se a purificacdo ¢ a separagdo entre gnasis
e aisthesis, ela também consome a separacdo da gndsis e da prdxis.
Convém distinguir, portanto, por referéncia ao seu telos, entre a
fungdo teorica da ciéncia, que se exerce “em vista do conhecimento”,
e o destino pratico da tékhne, que opera “em vista da agdo”. Da
mesma forma, o esfor¢co tedrico de Platdo para descobrir “uma
ciéncia que atrai a alma daquilo que vem a ser para o que €” consiste
em purificar a teoria da pratica discriminando aqueles
“geometricamente experientes” e “aqueles que, exercem uma pratica
e a tem como justificativa de suas acdes, ao fazer suas declaracdes,
falam do quadrado, de construir sobre uma linha feita, de adicionar
...”; de fato, “toda ciéncia é em vista do conhecimento que ¢
cultivado”. Assim, se constituird, em toda a sua pureza eidética e
epistemoldgica, o que nds poderiamos chamar o ideal de ciéncia que
se debruca sobre os objetos e relagdes inteligiveis, visando nao
produzir, mas conhecer. Além disso, essa distingdo, que aparece nos
textos da Republica reaparece, quase inalterada, em todas as obras
platonicas. (JOLY, 1980, p211-213)%

Por outro lado, contrariando essa perspectiva de Joly, Henrique Murachco faz
uma analise que, nos parece, coloca a téyvn diretamente em contato com o &idoc, que
seria talvez justamente esse conhecimento puro o qual se refere. Na perspectiva de
Murachco, possuir uma t€yvn permite o uso pratico do conhecimento tedrico que acessa

as formas inteligiveis:

Nio basta ter o €180g, isto é, a forma vista com os olhos da mente do
marceneiro ou do ferreiro, € preciso que o marceneiro ou o ferreiro

4 Cf. “Mais a lillibéralité des techniques correspond symétriquement la pureté des sciences, dégagées
de toute compromission avec l'activité technique. Nous avons vu en effet que, chez Platon, le critére de
la purification est "transposé" au de la connaissance et définit une épistémologie de la pureté; a ce qui
est épuré dans I’objet répond, dans la connaissance, ce qui est purifié: la connaissance est une rencontre
du purifi¢ et de I'épuré. Mais si la purification est la séparation de la gnosis et de l'aisthésis, elle
consomme aussi la séparation de la gndsis et de la praxis. Il convient dés lors de distinguer par référence
a leur télos, entre la fonction théoricienne de la science, qui s'exerce « en vue de la connaissance », et la
destination praticienne de la technique, que opére "en vue de l'action". Du méme coup, 1'effort théorique
de Platon pour découvrir « une science attirant I'ame de ce qui devient vers ce qui est » Consiste a épurer
la théorie de la pratique en discriminant ceux qui sont « géométriquement avertis » et « ceux qui, en tant
que praticiens et en vue de la pratique, tiennent tous leurs propos et parlent de carrer, de construire sur
une ligne donnée, d'ajouter... »; en effet, « toute la science, c’est en vue de la connaissance qu'elle est
cultivée ». Ainsi se constitueraient, dans toute sa pureté eidétique et épistémologique, ce que 1'on pourrait
appeler 'idéal d'une science portant sur des objets et sur des rapports intelligibles et visant non a produire
mais a connaitre. D'ailleurs cette distinction, qui figure fans les textes de la République, se retrouve,
presque inchangée, dans toute oeuvre platonicienne”. (Tradug@o nossa)
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tenha arte-habilidade — téyvn — para colocar no ferro ou na madeira a
furadeira ou a langadeira, isso nos leva a discutir o que € téxvn. Téyvn
¢, antes de tudo, a posse pratica de processos necessarios para
executar esse ou aquele ato, € a habilidade pratica, manual ou a
habilidade potencial que chamam talento. Desse significado derivam
outros por metafora ou metonimia: conhecimento dos meios,
articulagdo desses meios, expediente, habilidade, artificios,
artimanhas e até oficio e atividade. (MURACHCO, 1998, 13)

Mas, se a questao de Joly se sustenta na separacdo entre exercicio pratico e
conhecimento tedrico, Socrates, no Gorgias, afirma que a geometria, a aritmética e o
calculo sdo téyvar que se cumprem mediante o /ogos, sem negar que haja a

possibilidade de uma infima pratica que seja:

Ha, porém, outras artes que tudo cumprem mediante o discurso, e que
requerem, por assim dizer, ou nenhum ou um infimo exercicio
pratico, como a aritmética, o calculo, a geometria, os jogos de pegas
e tantas outras artes. Para algumas os discursos quase se equivalem
as agdes; para a maioria, eles a excedem, e toda sua realizacdo se faz
inteiramente em discurso. (Gor.450d-¢)>°

Para além desta passagem do Gorgias, ainda, e mais importante, podemos
considerar a passagem 539¢ da Republica, nosso principal livro de estudo. Na passagem
em questdo, Platdo especifica a necessidade da atividade pratica justamente apos todo

aprendizado tedrico para que assim se complete a educagao do filosofo:

Vamos 1a! P&e-lhe cinco! Depois disso deve manda-los descer
novamente a caverna e for¢a-los a exercer os comandos militares e
quantos pertencem aos jovens, a fim de que ndo fiquem atras dos
outros, nem mesmo em experiéncia. E até nesses lugares tém de ser
postos a prova, a ver se, solicitados em todos os sentidos, se mantém
firmes ou se deixam abalar. (Rep., VII, 539e-540a) °'

S0 Cf. &repan 8¢ v iot TdV TEXVAHV 6l S10 Adyov Tdv TEpaivovst, Kol Epyov m¢ Emog eimelv §j 008evog
npocdéovial §| Ppoydog mhvy, olov 1 aplOunTiky Kol AOYIoTIKT Kol YEMUETPIKT Kol TETTEVTIKY YE Koi
8o moAad Téyvor, GV Evion oxedoV Tt i6ovg Todg Adyoug Exovot Toig mpateoty, ai 8¢ moAkai mAsiovg,
Kol 10 Tapamnay tdoa 1 Tpaéic Kol to kdpog avtaig dud Adywv €otiv. (Tradugdo: Daniel R.N. Lopes)
SLCE. duéhel, elmov, méve O4c. petd yap todto katoPiactéol Ecovai oot eic 10 omiatov méhy Ekeivo,
Kol AvayKkaotéol dpyewv Té T€ mepl TOV mOAEUOV Kol doat vEwv dpyai, tva und’ Eumepig VoTEPOOL TOV
GA@Vv: kai &t kol &v 1001015 PacavioTéot €l Eppevodoty EAkopevol mavtoydce 1 Tl Kol TopaKvijGoVGatL.
(Tradug@o: Maria Helena da Rocha Pereira)
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Assim, entendemos que a dimensdo pratica ndo determinaria essa distingdo
entre téyvn e émotnun, sendo a questdo mais complexa, sobretudo se consideramos o
proprio uso do logos como uma forma de praxis.

Todavia, Schaerer também separa a concepcao de t€xvn de émotnun, para ele:

Parece, no entanto, que &miotqun € um conhecimento pessoal,
independente das realizagdes praticas que ele pode determinar e
sempre considerando de acordo com o individuo que o possui. Téyvn,
por outro lado, representa um conjunto de regras objetivas que o
individuo busca alcangar na pratica ¢ que sdo externas a ele.
(SHAERER, 1930, p.15)>?

Certamente essa perspectiva de Schaerer se pauta pelo entendimento de que
gmotiun ndo € t€yvn, o que de fato esta correto. Mas, por outro lado, possuir uma t€yvn

¢ possuir uma forma de émotrun. Nas palavras de Cambiano:

Limitando-nos aos termos éxiotiun € teyvny, que mais nos interessam
aqui, teriamos isso, enquanto t&yvy nos didlogos platonicos é sempre
substituivel com émotiuy, o inverso nem sempre seria verdadeiro.
(CAMBIANO, 1991, p.222)>

Cambiano (1991, 221) >* também retoma os estudos de John Lyons para enfatiza

o carater de equivaléncia entre os termos. Ele reafirma que a téyvn pode ser entendida

52 Cf. “Il semble bien toutefois qu’émictAun soit une connaissance personnelle, indépendante des
réalisations pratiques qu'elle peut déterminer et envisagée toujours en fonction de 1'individu que le
posséde. Téyvn au contraire, représente un ensemble de régles objectives que l'individu cherche a réaliser
dans la pratique et qui sont extérieures a lui”. (Tradugdo nossa)

53 Cf. “Limitandoci ai termini episteme e techne, che qui piu ci interessano, si avrebbe che, mentre techne
nei dialoghi platonici € sempre sostituibile con episteme, non sempre sarebbe vero 1’inverso”. (Tradugdo
nossa)

54 Cf. “John Lyons ha elaborato alcuni criteri semantici per ’investigazione del significato rivestito nei
dialoghi dai verbi episthai, eidenai, gignoskein, ecc., tutti connessi alle nozioni di sapere e di conoscere,
assumendo come base le relazioni di ognuno di essi con altri all’interno di raggruppamenti contestuali-
chiave. Attraverso I’individuazione dei tipi fondamentali di enunciati nei quali ricorre il campo semantico
di techne — enunciati ai quali altri enunciati possono essere ridotti mediante trasformazioni — Lyons ha
mostrato che il principio strutturale del campo semantico di techne ¢ la sua derivazione, attraverso
trasformazioni, da enunciati contenenti epistasthai. Cid conferma quanto intuitivamente gia molti filologi
avevano fatto osservare sull’equivalenza dei termini techne ed episteme negli scritti platonici, i quali
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como um conhecimento que possibilita uma atividade. Assim, podemos dizer que a
Téyvn possui uma disposi¢do epistémica que se aplica ao processo de produgao, ou seja,
aquele que tem uma @vo1g voltada para um &pyov realiza este £pyov com téxvn € 1SS0
significa que ele possui um tipo especifico de conhecimento que lhe permite o exercicio
efetivo da sua fun¢do, em outras palavras, ele tem os recursos técnicos para assumir a
funcdo. Importante ressaltar que Platdo, na Republica, distingue um conhecimento em
si, que ¢ conhecer o cognoscivel, do conhecimento relativo, que esta diretamente

relacionado a uma téyvn especifica e essa passagem reforca a posi¢ao de Cambiano:

A ciéncia em si € ciéncia do conhecimento, ou do objecto a dar-lhe,
seja qual for. Mas uma ciéncia determinada ¢ ci€ncia de um objecto
especifico. Exemplifico: desde que surgiu a ciéncia de construgdo de
casas, ndo foi ela separada das outras ciéncias, para a denominada
arquitetura? — Certamente — E ndo foi pelo facto de ter caracteristicas
que ndo possuia nenhuma outra? — Foi — E ndo foi depois que se
aplicou a um determinado objecto que adquiriu essas caracteristicas?
E com as outras artes e ci€ncias ndo sucedeu o mesmo? — Assim €. —
Confessa pois — disse eu — se agora percebeste, que era isso que eu
entdo queria dizer, que todas as coisas que tém determinadas
qualidades relativamente a um objecto, s6 por si, apenas consigo se
relacionam; se em relagdo a objetos determinados, tornam-se coisas
determinadas. E ndo digo o que se relaciona com certo objecto seja
semelhante a esse objecto, como, por exemplo, que a ciéncia da satide
e da doenga seja saudavel ou doentia, e a ciéncia do mal e do bem ma
ou boa. Mas, uma vez que a ci€ncia ja nao ¢ ciéncia em si, mas de um
objeto determinado — o qual era a saude e a doenca — resultou uma
ciéncia determinada, e isso fez com que ja ndo se chamasse
simplesmente ciéncia, mas ciéncia médica, segundo a espécie
particular que se tornou. (Rep, IV, 438c-¢)™

avrebbero ricuperato la concezione arcaica di episteme non come sapere concernente fatti, bensi come
conoscenza che rende possibile un’attivita”.

55 Cf. dmotiun pév adTr padipartog avtod émotiun éotiv §| dtov 3 &l Osivan Tv émotuny, Mot
nun 6¢ T1¢ Kol TOoLdTig TOooD TIVOG Kol TVOG. AEy® O TO TOWOVOE: OVK EMEDN ouaag Epyaciog EmMoTAUN
€yévero, duve yke TdV GAA®V Emotnu®dv, GoTe oikodoptkt KANOTvaL; Tt uiv; ap’ od T® mod T1g €ivalt,
ofa £1€pa 00depia TOV GAL®V; Vai. 00KoDV EMELdN] OOV TVOC, KOl 0TI 0L TIG £YEVETO; KOl ol BAAL
obto téyvar tekal Emotipoy; £6Tv obTe. TodT0 Totvuy, v & Yd, AL pe ToTE PovrecOon Aéyety, &l dpa
viv &podec, 6t Soodotiv ola etval Tov, odTd HEv pdve odTdY HOVEOV 0TIV, TBV 88 To1HY TVOVY TOETTA.
Kai oY Tt Ay, ¢, olmv dv 1), Towdta kol ZoTv, O dpa Kol TV VYIEvdVKAL Vocnd@dv 1) & meThun
VYIEWVE Kol VOGMANG Kol TdV Kak®V Kai TV dyad@dvicokn kol dyadn: 6AL" Eneldn od k ovtod odmep
gmoTuN £otiv &yéveto &miGTNUY, GAAA mO0D Tvog, TodTo & My VylEwdv Kol v 0o@®deg, mod oM TiC
oLVEPT kai vt yevésbar, kai todto avTnV énoincev PNKéTL EmoTnuny ot Adg KadeloBat, dAldtod mood
Tvo¢ Tpooyevouévov iatpikny. (Tradugdo: Maria Helena da Rocha Pereira)
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O foco que Joly e Schaerer ddo a dimensdo pratica da téyvn ¢ em vista da
importancia da agdo produtiva no exercicio de algumas fun¢des, mas o marceneiro
conhece e produz o seu objeto, o médico conhece e cura o seu objeto. Esse “conhecer”
e “agir” ou “conhecer” e “produzir” expressa justamente a dimensdo tedrica da t€yvn

em consonancia com a dimensao pratica:

Platdo d4 um passo adiante e reduz o conhecimento do processo de
perito para o conhecimento desse objeto ou fim. O senso comum, ao
contrario, assume que a habilidade técnica de um carpinteiro nio
inclui a decisdo de qual cadeira fazer, mas apenas a capacidade e
pericia nos meios, que é uma maneira especifica de trabalhar com
madeira - como fazé-lo. Obviamente, como um especialista em meios
ele fara boas cadeiras. Também ¢é 6bvio que para determinar quem ¢
um bom carpinteiro, o peso do julgamento ndo é colocado em suas
boas inten¢des, mas em que medida o resultado ndo se desvia do
objetivo. Este é, contudo, o ponto de vista da intengdo final da
atividade de meios como tais. Platdo, ao contrario do senso comum,
aborda a atividade dos meios do ponto de vista de seus resultados. Ao
radicalizar a compreensao do senso comum da t€yvr enfatizando que
ela ¢ orientada a objetos, Platdo ndo apenas anexa a razao
instrumental a questdes praticas, mas também atividades tedricas
como a matematica. Entre seus exemplos de téyvn, ele inclui
atividades em que fins e meios s3o simultineos, onde a propria
distin¢do entre meios e fins, que implica uma lacuna no tempo entre
a atividade e seu produto final, torna-se irrelevante. No entanto,
apesar da intengdo de Platdo, esse ato e seu objeto ainda podem ser
considerados distintos e diferentes um do outro em ambos os casos.
(BALABAN, 2007. 9-10)°°

56 Cf. “Plato takes it a step further and reduces the knowledge of the process of expert doing of to the
knowledge of this object or end. Common sense, on the contrary, assumes that the technical skill of a
carpenter does not include the decision of what chair to make, but only the capacity and expertise in the
means, which is a specific way of working with wood - how to make it. Obviously, as an expert on means
he will make good chairs. It is also obvious that to determine who is a good carpenter, the weight of the
judgment is not placed on his good intentions but to what extent the resulted does not deviate from the
goal. This is however the point of view of the final intention of the activity of means as such. Plato,
unlike common sense, addresses the activity of means from the point of view of its results. In radicalizing
the common sense understanding of t€yvn by emphasizing that it is object oriented, Plato does not only
attach instrumental reason to practical issues, but to theoretical activities like mathematics as well.
Among his examples of téyvn, he includes activities in which ends and means are simultaneous where
the very distinction between means and ends, that entails a gap in the time between the activity and its
final product becomes irrelevant. However, despite Plato's intention, that act and its object still can be
regarded as distinct and different from each other in in both case”. (Tradugdo nossa)
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A téyvm, portanto, ndo diz respeito simplesmente a uma habilidade manual, mas
a um saber-fazer que confere a capacidade de realizar corretamente uma fung@o. Tendo
em si a nogao de método e aprendizado a téyvn estd relacionada com o conhecimento
teorico que anteve o resultado desejado e aplica meios cabiveis para alcanga-lo. Assim,
posto que a aquisicdo do conhecimento € necessaria para se alcangar o resultado final,
a téyvn designa, ao mesmo tempo, esfor¢os corporais e intelectuais. Em outras palavras,
a téyvn exige conhecimentos praticos e por ser uma expressao do artificio, da
engenhosidade, exige também conhecimento racional e tem valores que buscam a
exatiddo e a justeza. Isso nos permite enfatizar que o demiurgo lida, no exercicio de um
gpyov, tanto com o conhecimento tedrico, quanto o pratico. Nesse caso, quem possui
uma téyvn, possui uma ETIGTHU, que permite o exercicio consciente da atividade que
¢ determinada em suas especificidades. *’

Retomando, entdo, as passagens 522b-c Republica e 58e-59a e 61d-e do Filebo,
observamos que embora elas ressaltem que ha uma primazia hierdrquica do
conhecimento “do que sempre ¢€”, entendemos que as passagens ndo negam aos
demiurgos que lidam com “o que vem a ser” a nog¢@o de conhecimento. Nao hé uma
disting¢do categorica estabelecendo que as t€yvar sdo desprovidas de émotun, mas que
ha modos de lidar com o conhecimento. Assim, quando Platdo afirma que “o
conhecimento em si € o conhecimento do cognoscivel, mas conhecimento determinado
¢ conhecimento de determinado objeto” (Rep., IV,438)%, ele ndo estd separando
émotun de té€yvrn, mas especificando as esferas produtivas dentro do seu carater
produtivo e a esfera contemplativa em sua especificidade. Isso permite que se afirme a
diversidade de téyvat que corresponde a cada &pyov no contexto da polis e também da

justificagdo para o modo de trabalho de um outro tipo de demiurgo, a saber, do filosofo,

57 “Tl correlato di questa affermazione € che l'oggetto di una tecnica € diverso dagli oggetti delle altre
tecniche e che la diversita di oggetti sta alla base della diversita delle tecnica. Le cose che conosciamo
con una tecniche, non le conosciamo con un'altra, nel senso che una ¢ episteme di alcuni oggetti, mentre
l'altra lo ¢ di altri, il che spiega anche la diversita delle loro denominazioni”. (CAMBIANO, 1991, 223)
38 gmotun pév avt) pednuatocantod dmiotiun otiv fi 6tov 87 d&l Ogivar Ty émioThuny, émoT un 68
T1G Kol wo1dtig wotod tvog kol Tvog. (Tradugdo Maria Helena da Rocha Pereira)
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que lida com um substrato inteligivel e produz algo inteligivel. Podemos dizer, portanto,
que essa perspectiva amplia a concepgdo de émotun, que, eventualmente, é avaliada
exclusivamente como disposi¢do teorética, diminuindo a importancia da acao ou da
atividade. Essa concepg¢do ¢ congruente inclusive com a figura do filésofo governante

proposto por Platdo na pdlis logoi.

Consideracoes finais

E inegavel que na Repuiblica a téyvn possui grande centralidade e esta entre os
elementos que possibilitam encontrar o conceito de justi¢a, objetivo dos participantes
do didlogo. A rigor, sabemos que Socrates e seus interlocutores s6 encontram a justica
apos fundarem a polis logoi. Cidade esta que, para ser considerada justa, deve ter como
principio a especializagdo das fungdes, ou seja, cada membro da cidade realiza somente
aquilo que lhe cabe fazer. Deste modo, a polis somente pode ser considerada harmdnica,
coesa ¢ justa se seus cidaddo e cidadas realizam suas fungdes com perfeicdo, algo
possivel se o exercicio de suas tarefas for realizado com dpet e T€xvn.

Para construir este argumento Platdo nos apresenta nas palavras de Sdcrates uma
espécie de antropologia que mostra o ser humano como uma espécie fraca, incapaz de
satisfazer todas as suas necessidades e, de tal forma, proteger a sua vida se estiver
separado de outras pessoas. Assim, a vida em sociedade se torna uma realidade para
que cada um ofere¢a ao outro sua capacidade de produzir algo que satisfaga as
necessidades comuns. No primeiro momento essas necessidades sdo referentes a
manuten¢ao da vida, mas em um segundo momento, além de sobreviver, o ser humano
passa a se projetar a partir dos elementos da cultura, o que elabora a existéncia humana
e passa a exigir outros modos de conviver em comunidade. Como foi dito ao longo do
presente texto, ¢ nesse ambiente que pessoas com naturezas distintas oferecem uns aos
outros a capacidade que lhes ¢ inerente por natureza. E nesse elo entre a falta e a
capacidade de suprir a falta que os cidadaos e cidadas passam a assumir uma fungdo

util para a cidade. E, por sua vez, para a realizagdo da fun¢do que estd em concordancia
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com a natureza ¢ preciso que a t€xvn seja aprendida e aplicada em beneficio da cidade.
A téyvn € o conjunto de conhecimento que permite a realizagdo de algo com dpet. Em
outras palavras, ¢ a téyvn que da a aquele que tem um &pyov a capacidade especifica
para que sua fun¢do seja exercida exceléncia. Entdo, a polis ¢, fundamentalmente, o
espago onde as pessoas realizam suas naturezas por meio das atividades que exercem e
as exercem para satisfazer as suas necessidades mais prementes de todos que compdem
a cidade.

De partida, no didlogo, Platdo j4 da a perspectiva da importancia das t€yvot
quando Sécrates nos indica que elas serdo os elementos que possibilitam convergéncia
dos individuos para a vida em comum. Especificamente a partir do momento que cada
pessoa, exercendo apenas uma funcdo na cidade, repetimos, aquela para a qual a
natureza lhe proporcionou maior aptiddo e os estudos possibilitou o aprimoramento e
ampliacdo da capacidade de realizar, a vida na comunidade se torna viavel e harmdnica.

A rigor, as funcdes exercidas na comunidade, no primeiro momento, sdo
absolutamente relativas a sobrevivéncia, mas ndo ha como negar que a natureza se
estabelece em relacao ao €pyov e este ¢, como verificamos ao longo do texto, se exerce
a partir de uma t€yvn, ja que, nos avisa Socrates, para produzir vestimenta, produzir
casa, para praticar a agricultura ¢ necessaria uma natureza especifica. Assim, no seu
nascimento, todos exercem a fun¢do que lhe cabe, produzindo uns para os outros os
bens que servem para manter a vida. Posteriormente, quando em seu processo de
restituicdo da saude, a cidade ¢ separada em suas classes e passa a especificar suas
funcdes de modo mais complexo. Assim, se antes o cerne era a manutencao da vida, no
segundo momento se trata de manter o modo de vida justo. Neste cendrio cada uma das
classes exercera fungdes que correspondem com aspectos mais dilatados da natureza
que ¢ propria de cada um.>® Alguns serdo responsaveis pela parte econdmica da cidade,

estes com a natureza apta para ganhar dinheiro, outros realizardo a fun¢ao de defesa da

59 Ha de fato uma distingdo de posse de téyvn entre o agricultor e o construtor de casas, por exemplo,
ambos podem ser considerados pertencentes a classe que definimos neste momento como voltadas para
a parte econdmica, mas maior € a diferenca entre o construtor de casa e o governante ou mesmo entre o
governante € 0 guerreiro.
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cidade, tendo suas naturezas voltadas nao para o dinheiro, mas para a honra e, por fim,
os que irdo governar a cidade, estes desinteressados tanto da honra quanto da riqueza,
mas por possuirem naturezas especificamente filosoéficas sdo aptos para o exercicio do
governo.

E por relacionar a atividade de governo com a filosofia que é importante que
verifiquemos as relagdes da téyvn com concepgdo de €miotiun no texto platonico.
Fundamentalmente, como defendemos ao longo do presente texto, para se possuir uma
téyvn € necessario que se tenha uma émomun especifica. Em outras palavras, quem
possui uma t€yvr possui uma gmotnun que possibilita a realizacdo do Epyov que lhe
cabe na cidade, seja essa fun¢do a producdo de casas, porque todos precisam de um
lugar para morar, seja a producdo de comida, porque todos precisam se alimentar, seja
a funcdo guerreira, porque a cidade precisa de protecao ou a fung¢ao de governo, porque
a cidade precisa de um governante, o que importa € que a t€yvn em beneficio da cidade.
Assim, temos que considerar que o governo da cidade exige, tal como todas as outras
fungdes exigem, uma t€yvn especifica, que possui uma émotun especifica, para o
exercicio deste €pyov especifico. Por sua vez, a filosofia, por aproximar o filésofo do
conhecimento da ideia de bem, ¢ o que possibilita uma maior capacidade para exercer
o governo da pdlis e sdo, portanto os filosofos®® que devem assumir essa

responsabilidade, embora ndo seja este o desejo deles.

80 Cf. gav uij, v & &yd, § ol pradco@ot Busilevomaoty év Toic Toreotv fi o1 Bucific T vV Aeydusvor kai
duvactal EIAocoPNoMGt YWNoimg Te Kol IKav@dg, kol ToTo &ig ToDTOV GUUTEST), SUVOLIG T TOALTIKT) Kol
@ocopia, T@V 3¢ VOV ToPeLOUEVOV YpIG Ep EkdTepov ai ToA ol pUGELS EE AvayKkng dmokAelcfdo,
ovK 0Tt Koxdv madha, ® eike MAovkwv, Toic TOAeot, Sokd & 00SE T avBpomive yével, 008E abtn 1)
TOMTELDL U1 TTOTE TPOTEPOV PLT] T€ €1 TO dLuVOTOV Kol MG Alov 101, fiv VOV AoY® dteAndivBapey. dALG.
o016 €0Tv O €pol mhAatl Skvov Eviibnot Aéyewv, OpdVTL O TOAD mapd d0&av pnonceTaL: YOAETOV Yap
10glv &1L 00K Gv dAAN Tig evdaipoviogiey ovte 10ig olte dnpooiq.” (Rep., V, 473c-e) “Enquanto ndo
forem, ou os fildsofos reis nas cidades, ou o0s que agora se chamam reis e soberanos filésofos genuinos e
capazes, e se dé€ essa coalescéncia do poder politico com a filosofia, enquanto as numerosas naturezas
que actualmente seguem um destes caminhos com exclusdo do outro ndo forem impedidas forgosamente
de o fazer, ndo havera trégua dos males, meu caro Glaucon, para as cidades, nem sequer, julgo eu, para
o género humano, nem antes disso serd jamais possivel e verd a luz do sol a cidade que ha pouco
descrevemos. Mas isto ¢ o que ha muito hesitava em dizer, por ver como seriam paradoxais essas
afirmagoes. Efetivamente, é penoso ver que ndo hé outra felicidade possivel, particular ou publica”.
(Tradug@o: Maria Helena da Rocha Pereira)
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